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4 JAK ROZUMET ,POHANSKYM
RELIKTUM": FOLKLOR BALTSKYCH
ZEMI JAKO ZDROJ PRO STUDIUM
PREDKRESTANSKYCH TRADIC
STARYCH BALTU

Anglicky termin folklore, preloZitelny do cestiny jako ,lidova tradice® ¢i ,lidové vé-
déni“, zacal byt evropskymi vzdélanci uzivan pred polovinou 19. stoleti.! V kon-
textu historie moderni védy se jednd o zdsadni epochu, kdy vznikala v sekuldrni
podobé vétsina soucasnych humanitnich obori, véetné organizovaného studia
folkléru. Evropskd meésta prodéldvala touto dobou druhou vlnu ,industridlni
revoluce®, spojenou s modernizaci, masovymi imigracemi venkovské populace
a pozvolnou ,detradicionalizaci“ v SirSich vrstvich spolec¢nosti. Modernizacni
procesy piitom neovliviiovaly pouze kulturni prostiedi mést, ale prosakovaly
v riznych podobdch i na venkov. Disledkem toho zde zac¢inaji mizet dlouhodobé
konzervované kulturni elementy, neziidka pomérné ,archaického® stari. Zaroven
s témito procesy vsak jiz druhd generace romantickych intelektudltt mezi Atlan-
tikem a Volhou usilovné studuje kulturni déjiny dil¢ich (obvykle svych vlastnich)
ndrodd, zpravidla se zvlaStnim zietelem k jejich historické genezi a identickym
specifikim.? Tradice udrzované venkovskymi obyvateli, do 18. stoleti méstskou
inteligenci spiSe ignorované ¢i opovrhované, ziskavajf jesté pred rokem 1800 ros-
touci pozornost a ndsledné i roli ,,stavebniho materidlu“ pfi procesu ,,budovani®
narodnich identit.?

1 Za ptvodce anglického terminu folklore, ktery vytlacil starsi latinismus popular antiquities, byva
obvykle povazovin spisovatel a amatérsky historik William John Thoms (1803-1885). Vyznamnou
inspiraci pro jeho zdjem o lidové kultury predstavovala dila Jacoba Grimma (1785-1863) a Wilhelma
Grimma (1786-1859), priukopniki némecké (a v podstaté i evropské) folkloristiky.

2 Spojitost nacionalismu a folkloristiky béhem 18.-20. stoleti analyzuje napt. Doorman, Martin,
Romanticky 7ad, Praha: Prostor 2008, 203-224.

3 K folKkloristice a jeji genezi viz napt. Georges, Robert A. - Jones, Michael Owen, Folkloristics: An
Introduction, Bloomington: Indiana University Press 1995; Cocchiara, Giuseppe, The History of Folklore
in Europe, Philadelphia: ISHI Press 1981; Dundes, Alan (ed.), The Study of Folklore, Englewood Cliffs
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4 Jak rozumét ,pohanskym reliktdm”: Folklér baltskych zemi jako zdroj ...

Probuzeni evropského nacionalismu dodalo studiu folkl6ru bezpochyby zasad-
ni impulz. Na konci 19. stoleti Ize na evropském kontinentu sledovat zaklddani
cetnych ,folklérnich spole¢nosti® a kulturni antropologové v cele s Edwardem
Tylorem, Jamesem Georgem Frazerem ¢i Williamem Robertsonem Smithem po-
ukazuji na vyznamné paralely mezi tradicemi tzv. primitivnich spolec¢nosti Afriky,
Asie, Australie ¢i obou Amerik na jedné strané a evropskych venkovanud na strané
druhé. Tylorova teorie ,prezitki“ (survivals), anticipovand také v dilech némec-
kého folkloristy Wilhelma Mannhardta, vysvétlovala archaicky ptisobici folklérni
elementy ritudlni ¢i narativni povahy jako zakonzervované relikty evropského
pohanstvi. Ackoli byla perspektiva vétsiny evolucionistd (obvykle s protestant-
skym zdzemim) zvlasté vici ndbozenskému ritualismu negativné zaujatd, jejich
studie paradoxné posilily zdjem o evropské predkrestanské kultury a samotnd
yteorie prezitk(l“ si udrzela v humanitnich véddch popularitu hluboko do 2. po-
loviny 20. stoleti.*

Termin ,folklér® je uzivdn od samého poddtku casto s privlastkem ,ndrodni®,
predpokladajici (obvykle nepftili§ jednoznaéné) ohranicitelnou kulturni specifici-
tu a homogenitu doty¢ného tzemi. Chdpe se jim zpravidla kultura neurbanniho,
nemoderniho, ,lidového typu, omezend predev§im na civilizacni periferie, tedy
jakési opozitum ke kosmopolitnéjsi kultufe méstskych ,elit“. Takové vymezeni
folkléru dodnes prevazuje, aviak pocinaje povdle¢nou dobou byva nékdy uzZivani
pojmu rozsifovdno i na kultury méstskych spolecnosti. Rozdily mezi mésty a ven-
kovem mohou byt sice v mnoha ohledech razantni, presto je vsak jejich vzdjemny
vztah vidy v néjaké mife ,kulturnim kontinuem®.® Pojem ,folklér“ byva také ne-
ziidka tzce vztahovdn pouze na ordlni, pripadné literdrni Zanry (pisn¢, pohddky,
legendy, piislovi aj.), zatimco v $ir$im smyslu se pod nim rozumi cely komplex
materialni i duchovni kultury zkoumaného spolecenstvi.® Nakladdni s pojmem se
v kazdém piipadé mezi etnology z riznych zemi jiz historicky zna¢né lisf a v sou-

(New Jersey): Prentice-Hall 1965. V némeckém jazyce napi. Schulze, Fritz W., Folklore: zur Ableitung der
Vorgeschichte einer Wissenschafisbezeichnung, Halle: Niemeyer 1949. K uvedeni do problematiky v c¢eském
(resp. cesko-slovenském) prostiedi viz napi. LeSc¢dk, Milan - Sirovdtka, Oldrich, Foklor a folkloristika:
O ludovej slovesnosti, Bratislava: Smena 1982.

4 Viz Hutton, Ronald, The Triumph of the Moon: A History of Modern Pagan Witchcraft, New York -
Oxford: Oxford University Press 2001, 112-117.

5 Viz Allison, Randal S., ,Folk Culture®, in: Green, Thomas A., Folklore: An Encyclopedia of Beliefs,
Customs, Tales, Music, and Art, Santa Barbara (USA) - Denver (USA) - Oxford (UK): ABC-CLIO 1997,
316-317; Brady, Margaret K., ,Ethnic Folklore®, in: Green, Thomas A., Folklore: An Encyclopedia of
Beliefs, Customs, Tales, Music, and Art, Santa Barbara (USA) - Denver (USA) - Oxford (UK): ABC-CLIO
1997, 237-244.

6  Srv. Tyllner, Lubomir, ,Folklor®, in: Broucek, Stanislav - Jerdbek, Richard (eds.), Lidovd kultura:
Ndrodopisnd encyklopedie Cech, Moravy a Slezska 11, Praha: Mladd Fronta 2007, 219-220. K proméndm
chdpani pojmu ,lid“ a ,lidova kultura® v Evropé mezi 15.-20. stoletim viz Kandert, Josef, ,Lid", in:
Broudek, Stanislav - Jefdbek, Richard (eds.), Lidovd kultura: Ndrodopisnd encyklopedie Cech, Moravy
a Slezska 11, Praha: Mlada Fronta 2007, 477.
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4.1 Baltsky folklor - struéné déjiny vyzkumu

¢asnych humanitnich véddch jde o termin podobné¢ viceznacny, vrstevnaty a vari-
abilni jako naptiklad termin ,naboZenstvi®.

Religionisté studujici predkiestanskd nabozenstvi Evropy nékdy vyuZivaji ven-
kovsky folklér jako primdrni informacni zdroj. Vychdzeji z predpokladu - drive
v podstaté implicitniho, v soucasnosti silné problematizovaného -, Ze se v lido-
vych tradicich dspé$né konzervovaly cetné elementy predkiestanské religiozity,
navzdory staletim, kterd ubéhla od oficidlni christianizace téchto tizemi. Nutno
dodat, 7e vzhledem k rychle postupujicimu mizeni téchto ,tradi¢nich® elementt
se poc¢inaje druhou polovinou 20. stoleti pracuje predev$im s poznatky nasbira-
nymi v terénu predchozimi generacemi badatelq.

Nisledujici odstavce budou vénovdny v evropském kontextu pozoruhodné
konzervativnim lidovym tradicim baltskych zemi - Litvy a Lotysska, a také cdsti
nékterych sousednich zemi, jmenovité Polska, Béloruska a Ruska, kde je moz-
no z historickych davoda predpokladat baltské substratové ¢i adstratové stopy.
Hlavni motivaci této kapitoly bude revize dosavadniho studia baltského folkléru
po strance jeho ndboZenskych aspekti a s tim souvisejici otdzky moznosti a miry
jeho vyuziti pro rekonstrukci predkfestanskych baltskych tradic. Cilem bude
predevsim posoudit charakter ,pohansky“ vyhliZejicich elementd a relevantnost
tradi¢niho nahliZeni na baltskou lidovou religiozitu 19.-20. stoleti jako na jeden
z nejvyraznéjSich a nejtrvalej§ich piikladt pohansko-kifestanského synkretismu
v Evropé.

4.1 Baltsky folklér - struéné déjiny vyzkumu

Lze podotknout hned na uvod, Ze pfi studiu pohanstvi starych Balti byl ven-
kovsky folklér jiz v dobé pocatku systematického studia kolem roku 1900 vyu-
Zivan coby dulezity zdroj informaci, v nékterych ohledech - zejména pii stu-
diu mytologie - pak coby zdroj vibec nejdilezitéjsi. Vyznam lidové religiozity
baltskych ndrodi oproti jinym indoevropskym tradicim na kontinentu spociva
v podstaté ve dvou vzajemné provazanych faktorech: 1) v jeji relativni bohatosti
a 2) v jejim konzervativnim charakteru. Druhd ze zminovanych kvalit se ndpad-
né odrdzi i v samotnych baltskych jazycich, které sdileji exkluzivni paralely jak
s archaickymi formami indoevropskych jazykt na evropském kontinentu (napii-
klad s latinou), tak s jazyky indoevropské rodiny, které jsou geograficky znac¢né
vzdédlené (naptiklad indoirdnské vétve).” Jakkoli se metodologicky piistup bada-
teld k baltskému folkléru v poslednich dvou staletich nékolikrat zasadné ménil,

7 Vélius, Norbertas, ,Sources of Baltic Religion and Mythology*, in: Vélius, Norbertas (ed.), Balty
religijos ir mitologijos Saltiniai 1, Vilnius: Mokslo ir enciklopediju leidybos institutas 1996, 12; Gimbutas,
Marija, The Balts, London: Thames & Hudson 1963, 16, 204; Bétakovd, Marta E. - Blazek, Viclav,
Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 9.
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4 Jak rozumét ,pohanskym reliktdm”: Folklér baltskych zemi jako zdroj ...

presvédceni o jeho vyjimecnosti v evropském kontextu predstavovalo vzdy jakysi
stabilni konsenzus.

Konzervativnost i zachovalé bohatstvi zdejSiho folkléru vyplyvaji zejména z geo-
grafické polohy vychodniho Pobalti v rdmci Evropy. Nejde pouze o vliv piirodnich
faktort (bazinaté a pisc¢ité pudy, absence dobfe dostupnych zdroji kovi, konti-
nentdlni klima s chladnéj$imi zimami), které mély za ndsledek relativné pozdni
osidlovani i zna¢né pozvolny kulturni vyvoj, ale také o diisledek vzddlenosti od
hlavnich historickych center kiestanstvi. Stiedoveékd Litva prijala viru z popudu
svych politickych viidcii oficidlné teprve roku 1387, pricemz do jeji zdpadni ¢asti
- Zemaitska ¢&ili Zmudi - byl novy kult uveden aZ po roce 1418.% Pocatky ki'estan-
stvi se tak ve vnitrozemi vychodniho Pobalti ¢asové kryji s krystalizaci reformacni-
ho hnuti ve stfedni a zdpadni Evropé. Jak navic vyplyva z historickych dokumentt
(tj. kronik, misijnich zprav a dobovych korespondenci), kulty pohanskych bohi
byly na venkové v Litvé i Livonsku béZné jesté v 16. a 17. stoleti, kdy zde intenziv-
né pusobily vzdjemné souperici misie jezuitd, luterdnd a kalvinistd.? Ndsledujici
stoleti, na jehoZ konci zkolabovalo Ctyfsetleté polsko-litevské soustdti, zahrnujici
od roku 1561 i izemi dne$niho LotySska a jizniho Estonska, a cely prostor se stal
koristi agresivnéjsich sousedi, je ohledné religiozity venkovant informac¢né dosti
chudé. V kazdém pripad¢ se vSak zd4, Ze predchozi misijni piisobeni bylo pomér-
né uspesné. Kdyz totiz v 19. stoleti zapocal intenzivni vyzkum zdejsiho folkléru,
nenachazime v ném jiz prakticky Zadné doklady pohanskych kulti (snad pouze
v rezidudlni formé lidové narace), sakrdlni lokality véetné starych pohtebist byly
opustény ¢i kfestansky preznaceny (napt. vybudovanim svatyné) a zaznamenané
mytologické pribéhy i zemédélské kalendarni ritudly jsou zdsadné prostoupeny
kiestanskymi obsahy. Synkreticky zdklad baltského kiestanstvi je sice stdle pomér-
né evidentni (o néco zietelnéji v prevazné katolické Litvé neZ v prevazné protes-
tantském LotySsku), avsak spojovani dil¢ich folklérnich elementt s pohanskou
religiozitou je - jak ddle uvidime - zpravidla nejednoznac¢né a problematické.’

8 O christianizaci Litvy detailné informuje polsky kronikdi Jan Diugosz v monumentdlnim, latin-
sky psaném dile Annales sew cronici incliti regni Poloniae (Letopisy cili kroniky slavného Krdloustvi polské-
ho), zakonc¢eném roku 1480. Prijeti ,boha Poldki a krale“ bylo v politicky rozdrobeném a nestabilnim
Zemaitsku zjevné problemati¢t&j$i nez ve starych litevskych doméndch v Aukstaitsku, jelikoz zde bylo
podstatné sloZitéjsi garantovat misiondiiim bezpecnost. V obou oblastech polské kleriky osobné prova-
zel neddvno pokitény polsko-itevsky kral Jogaila, ktery byl v Zemaitsku nucen vypomahat s piekladem
krestanského vyzndni viry domorodciim a ndsledné vedl likvidaci pohanskych kultovnich mist (posvat-
né hdje) a objekti (stromy, obétni oltare, ,vé¢né“ ohné, idoly bohi, hadi) - viz Dtugosz, Jan, Annales
seu cronici incliti regni Poloniae X1, 22-24. K analyze pramennych informaci o priitbéhu christianizace
Litvy viz Rowell, Stephen - Baronas, Darius, The Conversion of Lithuania: From Pagan Barbarians to Late
Medieval Christians, Vilnius: Institute of Lithuanian Literature and Folklore 2015, 261-366.

9 Viz Gimbutas, Marija, The Balis, London: Thames & Hudson 1963, 179; srv. Puhvel, Jaan,
Srovndvaci mythologie, Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 1997, 258.

10 Vélius, Norbertas, ,Sources of Baltic Religion and Mythology“, in: Vélius, Norbertas (ed.),
Balty religijos ir mitologijos Saltiniai 1, Vilnius: Mokslo ir enciklopediju leidybos institutas 1996, 65-66;
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4.1 Baltsky folklor - struéné déjiny vyzkumu

D¢jiny studia folkloru baltskych zemi lze rozdélit do nékolika epoch. V obdobi
1600-1800 byly zvyky baltskych venkovant studovany a zaznamendvany zpravidla
némeckymi (¢i némecky piSicimi) autory z Pruska a Livonska. Rozlicné aspek-
ty litevského folkléru (hudba, pisné, prislovi, kroje i nékteré ritualni zvyklosti)
obsahleji popsali diplomat Johann Arnold von Brandt (1647-1691) nebo knéz
Theodor Lepner (asi 1633-1691). Za nejduleZitéjsi literarni zdroje z tohoto ob-
dobfi byvaji povazovany spisy némecky pisiciho litevského knéze Matthduse Pra-
toria (asi 1635-asi 1704), ktery zdokumentoval zdvére¢nou fdzi pohanskych kulta
v oblasti Malé (Pruské) Litvy," a texty Paula Einhorna (?-1655), ktery popsal
zvyky a predstavy Loty$u v dobé pusobeni jezuitskych a protestantskych misif.'?
Vyznamné ukdzky narativniho dédictvi z LotySska (pisné, uslovi, hadanky) zazna-
menal basnik a lingvista Gotthard Friedrich Stender (1714-1796)," ktery byl také
autorem loty$sko-némeckého slovniku,' v té dobé Siroce pouzivaného.” Vliv
némeckého svéta byl z historickych divodid podstatné silnéjsi v Lotyssku (resp.
jiznim Livonsku) nez v Litvé, a vétsina spisa z vrcholného novovéku je zde tudiz
napsana v némcing, af jsou jeho autory duchovni, anebo laicti intelektudlové.
Pristup luterdnskych knézi k nekfestansky ptusobicim elementim v lidovych kul-
turdch obyvatel Livonska byl na konci 18. stoleti podstatné vstiicnéjsi, nez tomu
bylo v predchozich dvou staletich, kdy byla oblast epicentrem cirkevnich procest
s ,vlkodlaky“ - nikoli bez souvislosti s dobovymi ,hony na ¢arodéjnice® v zdpad-
néjsich c¢dstech Evropy.'

Mezi lety 1800-1914 vyzkum folkléru zintenzivnil a vyznamny podil na jeho stu-
diu maji jiz ,domorodi* baltsti u¢enci. Vzhledem k romanticko-nacionalistickému

Beresnevicius, Gintaras, ,Lietuviy religija ir mitologija“, in: Ermanyté, Irena Terese et al., Mitologijos
enciklopedija 11, Vilnius: Vaga, 1999, 235-269; Seferis, Vaidas - Hebedov4, Petra, ,Stiedovéké pisemnictvi
v Pobalti“, in: Jan, Libor - Kostrhun, Petr - Nerudovd, Zderika (eds.), Svét tajemnych Balti — The World
of the Mysterious Balts, Brno: Moravské zemské muzeum 2013, 202.

11 Prdtorius, Matthdus, Deliciae Prussicae oder Preussische Schaubiihne (sepsano 1698), lit. prel.
Norbertas Vélius v: Vélius, Norbertas (ed.), Balty religijos ir mitologijos Saltiniai 111, Vilnius: The Science
and Encyklopedia Publishers 2001, 107-323.

12 Einhorn, Paul, Historia Lettica, Hannover-Déhren: von Hirschheydt 1968 (1. vydani Konigsberg
1649).

13 Stender, Gotthard Friedrich, Fabeln und Erzihlungen zur Bildung des Witzes und der Sitten der
Letten, Mitau 1766.

14 Stender, Gotthard Friedrich, Lettisches Lexicon, Mitau: Steffenhagen 1789. O Sest let diive
publikoval také pojedndni k loty$ské gramatice (Lettische Gramatik, Mitau: Steffenhagen 1783).

15 Pro uvedeni do déjin studia baltského folkléru viz: Balys, Jonas, ,Standard Dictionary of Folklore,
Mythology and Legend®, in: Balys, Jonas - Repsiené, Rita (eds.), Rastai 11, Vilnius: Lietuviy literataros
ir tautosakos institutas 2000, 298-305; Beresnevicius, Gintaras, ,Lietuviy religija ir mitologija®, in:
Ermanyté, Irena Teresé et al., Mitologijos enciklopedija 11, Vilnius: Vaga, 1999, 235-269; Bétakovd, Marta
E. - Blazek, Vaclav, Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 14-21.

16  Viz zejména Blécourt, Willem de, ,A Journey to Hell: Reconsidering the Livonian ,Werewolf**,
Magic, Ritual, and Witcheraft 2, 2007, 49-67.
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duchu vsak byvaji prispévky z této epochy casto zabarveny poeticky naivnim, krea-
tivnim a dogmatickym stylem, ¢imz znacné ztraceji na davéryhodnosti a pouZzitel-
nosti. V tomto sméru lze uvést zejména dila Teodora Narbutta (1784-1864), pol-
sky piSiciho Litevce a patrné nejvyrazné€jSiho predstavitele litevské ,politizované*
etnografie, reprezentované také dal$imi romantickymi intelektudly jako napriklad
Liudvikas Adomas Jucevicius ¢i Simonas Daukantas. K bohtiim prevzatym z rané
novovékych pruskych kronik Narbutt dotvoril - nejspiSe na zakladé vlastni fan-
tazie - cely soubor ,starych litevskych bohyni a bohti“." V loty$ském prostredi
vynikaji v tomto obdobi dila Ansise Lerhise-Puskaitise (1859-1903)," a predevsim
Krisjanise Baronse (1835-1923), sbératele lidovych pisni a ustfedniho piedstavite-
le loty$ského ndrodniho obrozeni.” Také zde patrné prochdzela velkd ¢dst sesbi-
raného narativniho materidlu editorskymi tpravami, motivovanymi zejména sna-
hou podnitit u krajant védomi ,loty$stvi“.? V obdobi ruské vlady (po roce 1795)
lezela centra litevské i lotySské vzdélanosti mimo uzemi obou dnesnich statd,
a to v prevazné némeckojazy¢nych meéstech Krdlovci a Tartu, a také v tehdejSim
ruském hlavnim mésté Petrohradu.? Tento ,exilovy“ stav, umocnény v mezidobi
1864-1905 kontrarevolu¢nimi zakazy publikace v domorodych jazycich, vlastenec-
tvi baltskych folkloristti bezpochyby vyznamné posiloval.

Opacny extrém k romantismu baltskych autort piedstavuje v jistém smyslu
pristup némeckych pozitivista s jejich kritickym a skeptickym pristupem Kk literdr-
nim pramentm. Apriorni podeziravost vii¢i renesanci ovlivnénym rané novoveé-
kym kronikdm (Simon Grunau, Lucas David, Jan Dlugosz, Maciej Stryjkowski, Jan
Lasicki ad.) vsak moZna celé studium spiSe nadbyte¢né zkomplikovala. Na jednu
stranu pozitivisté radikalné odmitli dobrou polovinu nejobsdhlejSich zdroji in-
formaci, které mame prti studiu baltského pohanstvi k dispozici, nebot je pova-
zovali prevazné za smyslené, na druhou stranu jaksi automaticky v duchu dobo-
vého evolucionismu usuzovali, Ze charakter predkrestanské baltské religiozity byl
v podstaté obdobou animismu ¢i animatismu ,,divocht“ ze zamorskych kolonif.?

17 Narbutt, Teodor, Dzieje staroiytne narodu litewskiego 1-X, Vilnius: A. Marcinowski 1835-1841.

18  Lerhis-Puskaitis, Ansis, Latviesu tautas teikas un pasakas 1-VII, Riga: Rigas Latweeschu Beedribas
Sinibu kommisija - Jelgava: H. Allunans 1891-1903.

akademija umjetnosti 1894-1915.

20  Viz Trapans, Janis A., ,Krisjanis Barons: His Life and Times®, in: Vikis-Freibergs, Vaira (ed.), Linguistics
and Poetics of Latvian Folk Songs, Montreal: McGill-Queen’‘s University Press 1989, 20-21. K déjinam lotysské
folkloristiky viz zejména Priede, Janis, ,Development of the Study of Religion in Latvia in the 20th Century®,
in: Bubik, Tomds - Hoffmann, Henryk (eds.), Studying Religions with the Iron Curtain Closed and Opened: The
Academic Study of Religion in Eastern Europe, Leiden - Boston: E. J. Brill 2015, 199-238; Kencis, Toms, ,The
Latvian Mythological Space in Scholarly Time, Archaeologia Baltica 15, 2011, 144-147.

21  Srv. Bétdkovd, Marta E. - Blazek, Vdclav, Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 18.

22 Srv. Vélius, Norbertas, ,Sources of Baltic Religion and Mythology®, in: Vélius, Norbertas (ed.),
Balty religijos ir mitologijos Saltiniai 1, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas 1996, 66-67.
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Nutno vSak dodat, 7Ze osobnosti, jakymi byli Wilhelm Mannhardt (1831-1880)
a jeho nasledovnici v pripadé folkléru Livonska a Pruska,” anebo Aleksander
Briickner (1856-1939)* a Antoni Mierzynski (1829-1907)% v ptipadé folkléru
Litvy, stoji za prvnimi komplexnimi soubory historickych zdznamu a védeckych
analyz, s nimiZ je mozné dodnes pracovat.?

Mezidobi 1918-1940, kdy si zemé vychodniho Pobalti disledkem oslabeni sou-
sednich mocnosti po 1. svétové valce vydobyly nezavislost, je patrné nejvyraz-
néjsi epochou rozvoje zdejsich humanitnich véd. V této dobé se mezi domacimi
badateli definitivné prosadily preciznéjsi, pozitivistické metody vyzkumu, které
nahradily pfedchozi imaginativni a pateticky romantismus. Zejména dusledkem
inspirace némeckym akademickym prostedim byly v obou baltskych zemich za-
loZeny ndrodni archivy, zaméfené na sumarizaci folklérnich dat: loty$sky v roce
1924 a litevsky roku 1935. Ve velmi kratké dobé se oba archivy naplnily desit-
kami aZ stovkami tisic dokumentaci riiznych Zanrd narativni tradice (pisné, pii-
béhy a legendy, uslovi, hddanky, zaklinadla) ¢i popisy lidovych zvyklosti, jakkoli
se zde - jak podotykd Jonas Balys (sam v letech 1935-1944 feditel Litevského
folkloristického archivu)?” - mnozstvi zdznamu opakuje, respektive obsahuji riz-
né variace téhoz pribé¢hu, pisné ¢i lidového ritudlu.®® Zavaznéjsi a dosti Spatné
studovatelny je zde spiSe problém souvisejici s tendenci informdtort zdmérné
vyumélkovavat jejich obsahy, aby se to ,lépe hodilo pro vzdélané a vzneSené
pany“ (tj. méstské etnology), pripadné také stylistické upravy a obsahové doplii-
ky provedené badateli z estetickych ¢i jinych subjektivnich divodt.? Vyznamné
heuristické i analytické prdce o litevském folkléru z mezivdlecného obdobi po-
chdzeji nejspise od vySe zminéného Jonase Balyse (1909-2011),* o loty$ském

23  Zminit je tfeba alespon ,klasické“ dilo: Mannhardt, Wilhelm, Letto-Preussische Gdtlerlehre, Riga:
Lettisch-Literdrische Gesellschaft 1936 (1870).

24 Viz zejména Briickner, Aleksander, Staroiytna Litwa: Ludy i bogi - szkice historyczne i mitologiczne,
Warszawa: Ksiegarnia Naukowa 1904.

25 Viz Mierzynski, Antoni, Zrédla do mitologii litewskiej 1-11, Warszawa: Druk K. Kowalewskiego
1892, 1896.

26 Srv. Vélius, Norbertas, ,Sources of Baltic Religion and Mythology®, in: Vélius, Norbertas (ed.),
Balty religijos ir mitologijos Saltiniai 1, Vilnius: Mokslo ir enciklopediju leidybos institutas 1996, 12,
66-67.

27V liteviting Lietuvos tautosakos archivas.

28  Balys, Jonas, ,Standard Dictionary of Folklore, Mythology and Legend®, in: Balys, Jonas -
Repsiene, Rita (eds.), Rastai 11, Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas 2000, 298.

29  Srv. Bétdkovd, Marta E. - Blazek, Vdaclav, Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 20-21;
Balys, Jonas, ,Standard Dictionary of Folklore, Mythology and Legend®, in: Balys, Jonas - Repsiene,
Rita (eds.), Rastai 11, Vilnius: Lietuviy literaturos ir tautosakos institutas 2000, 298.

30  Ze starsich sbirkovych publikaci autora viz napt. Balys, Jonas, Lietuviy liaudies baladés: motyvy
apzvalga ir palyginimai, Kaunas: Lietuviy tautosakos archyvas 1938; Balys, Jonas, Lietuviy liaudies sakmeés
- Lithuanian folk legends, Kaunas: Lietuviy tautosakos archyvas 1940.
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prostiedi zejména od Péterise Smitse (1869-1938).”" Publikace obou autort by-
vaji i v soucasnosti béZné pouZziviny a citovdny.

Obdobi sovétizace v mezidobi 1944-1991 do znacné miry narusilo piedchozi
vyvoj baltské etnologie. Navzdory oficidlni ideologii, deklarujici ,,prdvo na sebe-
urc¢eni“ kazdého ndroda, byly v akademickych a intelektudlnich kruzich prova-
dény intenzivni ¢istky zamérené na vlastenecky orientované osobnosti, pricemz
za Stalinovy éry bylo nemalo z nich nasilné deportovano do neblaze proslulych
,pracovnich“ tdbord na Sibifi. Baltsti autofi, ktef'{ zistali béhem sovétského re-
7zimu ve vlasti, pak pracovali s ,,povinnou® marxisticko-leninistickou metodolo-
gii, a folklérni dédictvi bylo tudiZ interpretovdno v ,denacionalizované® podobé
jako ,vyjadreni pohledu, mysleni, hleddni, usilovdn{ a Zizné pracujiciho lidu®.*?
Nutno ovSem pripojit, Ze sbér cennych terénnich dat naddle pokracoval a pod
vrstvou ideologického balastu casto zuastavalo zachovdno dédictvi mezivale¢né
metodologie, oscilujici mezi pozitivismem a romantismem, jako v piipadé litev-
ské etnolozky Prané Dundulisové (1910-1991),* loty$ské etnolozky Elzy Kokarso-
vé (1920-2003),* anebo vyznamnych ruskych indoevropeistti Vladimira Toporo-
va (1928-2005) a Vjaceslava Ivanova (1929-2017), kter{ se zabyvali rekonstrukci
mytologie.*

Exilovi autori naopak zpravidla udrZovali kontinuitu predsovétské védy, pro-
stoupenou tehdy modernim prizmatem strukturalismu a fenomenologie. Tyto
trendy, nutno dodat, prosakuji v poststalinské epoSe pozvolna také na vychod
od ,zelezné opony“.* Moznd dusledkem psychologickych efektii emigrace jsou
v kazdém piipadé¢ v interpretacnich pristupech vyznacnych - a dodnes vicemé-
né respektovanych - badatelt jako Marija Gimbutasova (1921-1994),%” Algirdas

31  Smits, Petéris, Latviesu mitologija, Riga: Valters un Rapa 1926.

32 Viz Kencis, Toms, A Disciplinary History of Latvian Mythology, dizerta¢ni prdce, Tartu: Tartu
University Press 2012, 155; Priede, Janis, ,Development of the Study of Religion in Latvia in
the 20th Century®, in: Bubik, Tomd$ - Hoffmann, Henryk (eds.), Studying Religions with the Iron
Curtain Closed and Opened: The Academic Study of Religion in Eastern Europe, Leiden - Boston: E. J.
Brill 2015, 212-221.

33 Z cetnych publikaci Dundulisové viz napft. Lietuviy liaudies kosmologija, Vilnius: Mokslas 1988.

34 Napi. Kokare, Elza, Internacionalnoje i nacionalnoje v latysskich poslovicach i pogovorkach, Riga:
Zinatne 1978.

35  Napt. Toporov, Vladimir (ed.), Balto-slavjanskij sbornik, Moskva: Nauka 1972; Toporov, Vladimir
- Ivanov, Vjaceslav, ,Baltijskaja mifologija“, in: Tokarev, Sergej (ed.), Mify narodov mira 1, Moskva:
Sovétskaja enciklopedija 1987, 153-159.

36 Viz Kencis, Toms, A Disciplinary History of Latvian Mythology, dizertacni préce, Tartu: Tartu
University Press 2012, 171-172.

37 Litevsko-americkd archeolozka M. Gimbutasovd je zndmd predeviim vyzkumy neolitickych
kultur na Balkdné, na jejichz zdkladé vystavéla prosluly model gynekocentrické piedindoevropské
civilizace tzv. ,Staré Evropy“ (ktery do konce svého Zivota hdjila). Do 60. let se vSak specializovala na
prehistorii vychodni Evropy a kulturnim déjindm Baltd vénovala monografii: Gimbutas, Marija, The
Balts, London: Thames & Hudson 1963.
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Greimas (1917-1992)% ¢ Haralds Biezais (1909-1995)* znatelné romantizujici
inklinace.*

Stejnd kritika miiZe byt ovS§em vznesena i vici badatelim reprezentujicim epochu
obnovené nezdvislosti Litvy a LotySska po rozpadu Sovétského svazu. Etnologové Nor-
bertas Vélius (1938-1996)* nebo Gintaras Beresnevicius (1961-2006)* sice vytvorili
pravdépodobné nejdilezitéjsi analytickd dila o litevskych predkiestanskych tradicich
a folkléru, slabinou zde vSak zistdva problematické dédictvi metodologie struktura-
lismu, fenomenologie a kreativni hermeneutiky.*” Pokud jde o studium loty$ského
pohanstvi a lidové religiozity, vedle star$ich pozitivistickych dél Mannhardta a Smitse
byvaji vyzdvihovany price Haraldse Biezaise a Janiny Kursitisové (1952-).* Také zde
je nicméné kritizovdn intuitivni konstruktivismus, vyplyvajici z metodologické neza-
kotvenosti, pro ,postmoderni“ druhou polovinu 20. stoleti ostatné vcelku typické.*

Zavérem tohoto stru¢ného historického prehledu Ize uvést, Ze zhruba od prelomu
nového tisicileti litevsti i lotyssti badatelé pozvolna prijimaji kritické a dekonstruktiv-
ni pristupy, které v zipadnich zemich dominuji jiZ minimdlné dvé desetileti, a opou-
$téji hluboce zakorenéné dédictvi ,romantické etnologie. Podobné jako tomu bylo
v predchozich epochdch, ziistava v platnosti jakési nepsané pravidlo, Ze znalci balt-
ského folkléru byvaji zdroven experty v oblasti predkrestanské religiozity. Patrné
v Zadné z evropskych zemi neni spojeni mezi témito dvéma poli vyzkumu tak tésné
jako pravé v zemich vychodniho Pobalti (tj. v Litvé, Lotyssku a Estonsku). Stejné tak
nelze prehlédnout, Ze patrné v Zddné z oblasti Evropy se nedostdvaji etnologové do
vysokych politickych funkef s takovou frekvenci jako pravé v tomto prostoru.*®

38 Viz zejména Greimasovu stukturalistickou analyzu mytologie BaltG v monografii: Greimas,
Algirdas, Apie dievus ir Zmones, Chicago - Vilnius: Mokslas 1990.

39  Piedev§im Biezais, Haralds — Strém, Ake V., Germanische und Baltische Religion, Stuttgart: W. Kohl-
hammer 1975.

40  Srv. Kencis, Toms, A Disciplinary History of Latvian Mythology, dizertacni prace, Tartu: Tartu
University Press 2012, 142-149, 166-171.

41 7 cetnych studii vynikd monografie: Vélius, Norbertas, Senovés balty pasaulézivira: struktiuros bruoZai,
Vilnius: Mintis 1983. Za zminku stoji také obsahly editorial k prvnimu dilu souborného vyddni prament
k baltskému pohanstvi: Vélius, Norbertas, ,,Sources of Baltic Religion and Mythology*, in: Vélius, Norbertas
(ed.), Balty religijos ir mitologijos Saltiniai I, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas 1996, 50-78.

42 7 mnozstvi dél G. Beresneviciuse - jehoZ literdrni ¢innost zahrnovala také novely, pohddky
a poezii - vynika souhrnna monografie: Beresnevicius, Gintaras, Lietuviy religija ir mitologija: sisteminé
studija, Vilnius: Tyto alba 2004.

43 K tématu historie litevské folkloristiky nebyla dosud vyddna Zddnd souhrnnd publikace. Za
dilezité informace vdécim predevsim etnologim Dalii Senvaitisové a Artnasovi Vaicekauskasovi
z Vytauto DidZiojo Universitetas v Kaunasu (osobni konzultace, 2014).

44 Viz napt. Kursite, Janina, Latviesu folklora mitu spoguli, Riga: Zinatne 1996.

45 Kencis, Toms, ,The Latvian Mythological Space in Scholarly Time®, Archaeologia Baltica 15, 2011, 150-154.
46 Dva pobaltsti etnologové dokonce zastavali v postsovétském obdobi nejvyssi politickou funkci:

Lennart Meri byl v mezidobi 1992-2001 prezidentem Estonska, Vaira Vikisovd-Freibergsova v letech
1999-2007 prezidentkou Loty$ska.
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4.2 Baltsky folklér jako interpretativni problém

V ndzoru na historii a hlavni etapy , depaganizace“ vychodniho Pobalti existuje
mezi badateli viceméné shoda. V krdtkosti Ize tento konsenzus shrnout konstato-
vanim, Ze mezi tfindctym a osmndctym stoletim v prostoru mezi Vislou a Finskym
zdlivem krestanstvi expandovalo z ustfednich politickych center do venkovskych
periferii. Cely proces pritom nebyl nikterak plynuly, spiSe probéhl v podobé né-
kolika misijnich vln rizné intenzity.”” Vysledkem toho byla mimo jiné skute¢nost,
Ze nejvetsi bohatstvi predkrestanskych reliktt v baltskych zemich (. v Litvé a Lo-
ty$sku) bylo béhem moderni éry sesbirdno v nejmargindlnéjsich oblastech venko-
va, tedy na izemich bez vétSich urbannich center.*

Pokud se zabyvame otdzkami spojenymi s kontinuitou pohanstvi v novové-
kém lidovém folkléru, je nutné oteviit také problém, zda (¢i nakolik) byly vlastné
v minulosti pohanské tradice Baltd homogenni v prostoru. Jinymi slovy, je ti'eba
se ptdt, zda identifikované starobylé elementy piedstavuji reliktni soucdsti nd-
bozZenského systému, ktery byl ptivodné rozsifen v relativné uniformni podobé
po celém baltojazy¢ném prostoru, anebo byl naopak ,roztiistén“ do relativné
malych oblastnich celkd, které se kulturné lisily jeden od druhého. Otdzku homo-
genity ¢i heterogenity pohanstvi starych Balti (tj. panteont, mytologii a ritudli)
neni patrné mozné vzhledem ke strohosti a obecnému nedostatku informacnich
zdroji zodpovédét jednoznacné, ovsem na zdkladé existujicich archeologickych,
literarnich i folklérnich prament se spiSe jevi, Ze kulturni uniformitu nelze pred-
pokldadat ani na baltskych tuzemich jako celku, ani na dil¢ich politickych teri-
toriich (jakym bylo napriklad Litevské velkokniZectvi v obdobi 13.-14. stoleti).
Dotycéné zdroje naopak vypovidaji o znatelnych kulturnich rozdilech zejména
mezi zapadnimi (pifimoiskymi) a vychodnimi (vnitrozemskymi) Balty, které se
projevuji jiz v dobé bronzové (zhruba 2000-500 pf. n. 1.).* Rozdily v kulturnim
vyvoji, ¢dstecné dané odliSnym vyvojem etnickym, jsou pozorovatelné také mezi
uzemimi dnesni Litvy a Loty$ska. Ve druhé z jmenovanych zemi hrdl vyznamnou
roli element ugrofinskych Livii, podle nichz bylo $ir§i izemi kolem Rizského
zélivu pojmenovano zapadnimi dobyvateli jako Livonsko (v latinskych pramenech

47  Shruti a prehled hlavnich epoch christianizace baltskych zemi viz: Vélius, Norbertas, ,Sources
of Baltic Religion and Mythology*“, in: Vélius, Norbertas (ed.), Balty religijos ir mitologijos Saltiniai 1,
Vilnius: Mokslo ir enciklopedijuy leidybos institutas 1996, 54-66; Beresnevicius, Gintaras, ,Lietuviy
religija ir mitologija“, in: Ermanyté, Irena Terese et al., Mitologijos enciklopedija 11, Vilnius: Vaga, 1999,
235-269.

48 Vrdmci Litvy vynikd konzervativnim charakterem a archaickymi prvky lidové kultury zvldsté
jihovychodni region Dzukija. V Loty$sku byvd z podobnych divodi vyzdvihovan vychodni region
Latgale, kde se udrzelo vlivem historickych vazeb na Polsko-litevskou unii katolictvi.

49 K podrobné analyze obou kulturnich zén viz Gimbutas, Marija, The Balts, London: Thames
& Hudson 1963, 54-108. Z perspektivy zaloZené na strukturalismu a fenomenologii analyzuje tentyz
problém Veélius, Norbertas, Senovés balty pasauléZiura: strukturos bruozai, Vilnius: Mintis 1983, 273-278.
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Livonia) a z jejichZ jazyka pochdzi mnozstvi lotys$skych toponym, vcéetné jména
loty$ského hlavniho mésta Riga.”® Z hlediska historického utvareni lidovych tra-
dic je pak dulezita i skutecnost, 7Ze byla ob¢ uzemi christianizovdna z odlisnych
politicko-kulturnich oblasti, a také za zcela jinych podminek, coz mélo klicovy vliv
na kulturni vyvoj ve stfedovéku a raném novovéku. A konecné, z archeologické,
historické® i novoveké etnografické® perspektivy lze potvrdit na tzemich obou
baltskych statd také znacnou miru kulturniho regionalismu, pricemz soudobé et-
nografické regiony mohou z¢asti navazovat na situaci pred christianizaci.”® Ackoli
je zdrovenl mozné nalézt pozoruhodné kulturni paralely v rdmci celé baltojazy¢né
z6ny - tykajici se napfiklad formy a obsahu ptibéhu, pisni, ritudlnich zvyklostf,
kalenddrnich slavnosti ¢i lidového umeéni -, §irsi srovndvaci studium ukazuje, Ze
nemalo z téchto prvki prekracuje jazykové hranice do sousednich ugrofinskych,
slovanskych a germdnskych oblasti.**

50 Ugrofinskych toponym (zvld$té hydronym) bylo na uzemi LotySska identifikovino pres 100
(predevsim ve Vidzeme a na severu Kurzeme). Vyskytuji se vsak relativné hojné také v Litvé, v poctu
okolo 30 (s vyrazné gradujici tendenci od jihozdpadu k severovychodu zemé) - viz Balode, Laimute -
Buss, Ojars, ,On Latvian Toponyms of Finno-Ugrian Origin®, in: Pitkdnen, Liisa Ritva - Saarakivi, Janne
(eds.), Borrowing of Place Names in the Uralian Languages, Debrecen - Helsinky: Vider Plusz Bt. 2007,
27-43; Zinkevicius, Zigmas, Lietuviy kalbos kilmé 1, Vilnius: Mokslas 1984, 29-30. Soucasné genetické
vyzkumy se zdaji uvedené poznatky lingvistii potvrzovat, jelikoZ doklddaji v obou baltskych zemich
vysokou miru zastoupeni genu typickych pro ugrofinskd etnika - Lappalainen, Tuuli et al., ,Migration
Waves to the Baltic Sea Region®, Annals of Human Genetics 72, 2008, 337-348; Kasperaviciuteé, Dalia
- Kucinskas, Vaidutis - Stoneking, Mark, ,Y Chromosome and Mitochondrial DNA Variation in
Lithuanians®, Annals of Human Genetics 68 (5), 2004, 438-452. Komplikovanéjsi interpretaci vysledk
genetiky v uvedeném ohledu viz v: Cesnys, Gintautas - Kucinskas, Vaidutas, ,The Balts and the Finns
in Historical Perspective: A Multidisciplinary Approach®, Acta Medica Lituanica, 11 (3), 2004, 8-14.

51 K tuzemi Litvy viz napl. Kuncevicius, Albinas, ,Iron Age®, in: Kuncevicius, Albinas - Jovaisa,
Fugenijus - Siménas, Valdemaras, Lithuanian Archaeology: Investigations and Findings, Vilnius:
Lithuanian Archaeological Society 1998, 8-10. K tizemi LotysSska viz Plakans, Andrejs, The Latvians:
A Short History, Stanford: Hoover Institution Press 1995, 3-9. Z ceskojazycnych publikaci viz napf.
Griciuviene, Egle, ,Baltské kmeny v 5.-13. stoleti®, in: Jan, Libor - Kostrhun, Petr - Nerudova, Zderka
(eds.), Svét tajemnych Baltii - The World of the Mysterious Balts, Brno: Moravské zemské muzeum 2013,
55-65.

52 Regiondlni specifika reflektuje néjakym zptsobem vétsina etnografickych studii baltskych
autord - viz napft.: Balys, Jonas, ,Standard Dictionary of Folklore, Mythology and Legend®, in: Balys,
Jonas - Repsiené, Rita (eds.), Rastai 11, Vilnius: Lietuviy literaturos ir tautosakos institutas 2000, 278;
Laurinkiené, Nijole, Mito atsvaitai lietuviy kalendorinése dainose, Vilnius: Vaga 1990, 205; Ambrazevicius,
Rytis, Songs: Introduction (http://www.Inkc.lt/eknygos/eka/songs/intro_song.html; 30.4.2014).
53V Lotyssku upominaji ¢tyfi z péti hlavnich etnografickych regionii (konkrétné Kurzeme, Zemgale,
Selija a Latgale) na jména starych baltskych kmentd. V Litvé se zase na formovani etnografickych
a dialektovych aredltt Zemaitska a Dzikiji podilely vedle dominantnich Litevci také kmeny Kurt
a Jatvingt, asimilované béhem raného novovéku - viz Senvaityté, Dalia, ,,Lithuanian Ethnic Culture®,
in: Kuiziniené, Dalia (ed.), History of Lithuanian Culture, Vilnius: Versus Aureus 2014, 48.

54  Viz napft. Vaitkeviciené, Daiva, Lithuanian verbal healing charms, Vilnius: Lietuviy literattros ir
tautosakos institutas 2008, 70-71; Vélius, Norbertas, ,The World of Mythological Legends®, in: Dwyer,
Anne - Kupcinskaité, Dainora (eds.), Lithuanian Mythological Tales, Vilnius: Vaga 1998, 15; Kencis,
Toms, ,The Latvian Mythological Space in Scholarly Time*, Archaeologia Baltica 15, 2011, 144-146.
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Zabyvame-li se otdzkou ,pohanskych“ elementd v baltském folkléru 18.-20.
stoleti, bude nejprve vhodné tyto prvky bliZze definovat a analyzovat jejich charak-
ter v ramci $ir§tho komplexu predkrestanské tradice. Béhem zdlouhavého proce-
su konverze domorodcu byly aktivity misiondii namiteny predevsim proti hlav-
nim konstitutivnim elementiim pohanského nabozZenstvi, tedy 1) kultim starych
boht a jejich obétnim ritualim, 2) knézskym institucim a 3) mytologickym pred-
stavdm, zvlasté starym kosmologiim a kosmogoniim, v nichZ kreativné vystupuji
postavy starého panteonu. Historické zdroje z 13.-17. stoleti (kroniky, smlouvy,
korespondence cirkevnich predstaviteld ¢i politickych viidct) opakované popisuji
boj cirkve proti zminénym ,elementim®. Fakt, Ze pravé tyto atributy starého
ndbozZenstvi jsou nyni predmétem spiSe neuspésnych badatelskych rekonstruk-
ci, vymluvné dokumentuje konecné vitézstvi krestanstvi, jehoz instituce, kulty,
ritudly a mytologické predstavy nahradily ty pvodni. Baltsky folklér - tak jako
v razné mife i folklér jinych evropskych zemi - konzervoval spiSe ,sekunddrni®
elementy pohanské religiozity, tedy ty prvky, které nevytvarely piili§ vyrazny kon-
trast vuci kfestanskym dogmatim a zvyklostem. Jednd se zejména o 1) narativni
tradice (pisné, piibéhy, uslovi, zaklinadla aj.) obsahujici kontury ¢i motivy starych
mytologii, 2) ¢ast ritudlnich praktik a s nimi spojenych magicko-ndboZenskych
predstav, 3) nékteré atributy kalendarniho systému, 4) symboly uzivané v lido-
vém uméni. Detailni vyzkum ,pohanskych“ obsahu téchto folklérnich elementt
nicméné odhaluje cetné interpretacni problémy, jimZ7 bude ndsledné vénovdna
pozornost.

4.2.1 Lidova slovesnost - mytologické pisné, legendy, zaklinadla

Za nejdulezitéjsi folklérni zdroj pti studiu baltské religiozity byva zpravidla pova-
Zovano siroké dédictvi narativnich Zanrd, nashromdzdénych béhem posledniho
stoleti v ndrodnich archivech Litvy i LotySska. Zvlast¢ lotySské pisné s mytologic-
kymi obsahy ¢i ritudlnim charakterem (v prekladech oznacované zpravidla auto-
chtonnim vyrazem dainy, tj. ,pisn¢“, pro odliSeni od ,béZnych® sekuldrnich pis-
ni) vykazuji archaické rysy: jsou lyrické, nerymované, podstatné krat$i nez pisné
z Litvy a formou i obsahem se prili§ neli$i od nejstar$ich zdznamu ze 17. stoleti.*®
Styl a forma pisni obou zemi navic ndpadné pripomind stejné Zinry u podob-
né konzervativnich jiznich Slovanti, anebo také archaické pisné znamé z pred-
helénistického Recka ¢i védské Indie.*® Pokud jde o obsah pisni, jejich vylu¢nost

55  Viz Balys, Jonas, ,Standard Dictionary of Folklore, Mythology and Legend®, in: Balys, Jonas
- Repsiene, Rita (eds.), Rastai 11, Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas 2000, 299-300,
305-309.

56  Balys, Jonas, ,Standard Dictionary of Folklore, Mythology and Legend®, in: Balys, Jonas -
Repsiene, Rita (eds.), Rastai 11, Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas 2000, 308-309.
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v ramci evropského folkléru spociva piedevsim v obcasné pritomnosti obrazii
a postav z pfedkiestanskych mytologii. Nicméné rekonstruovat na jejich zdkladé
komplexni kosmologii ¢i struktury panteonu je prakticky nemozné. Jednak jsou
zde informace tohoto druhu reprodukovany spiSe utrzkovité ¢i v ndznacich, ddle
je tfeba vzit do uvahy historické promény doty¢nych obsaht (typicky rys ordlnich
tradic obecné), a nakonec i moznost, 7Ze zde nikdy nemusela existovat Zddnd uni-
formnf ,baltska naboZenska tradice®, kterou by bylo mozné ,rekonstruovat®.””

Moz7n4 jesté dulezitéjsim narativnim Zanrem jsou tzv. mytologické legendy. Ne-
malo vyznamnych badatelti povaZzuje vliv kf'estanstvi na jejich obsahy za viceméné
povrchni, takZe mohou - podle tohoto rozsifeného ndzoru - pomérné dobre
zrcadlit pohanské predstavy.” Mytologické legendy sdileji z hlediska formy i obsa-
hu spolecné rysy s pohadkami.” Nicméné, jak pripomina v této souvislosti napii-
klad Norbertas Vélius, narozdil od pohddek se obvykle 1) v tradi¢ni spole¢nosti
véftilo v historicitu téchto legend, navzdory ,davnym casim®, do nichz byva d¢j
casto zasazen, 2) déj nema podobu jednoduse strukturovanych klisé, odehrava se
v redlném prostredi a hrdiny jsou ,obycejni“ lidé, nikoli stereotypy ¢i archetypy
(napriklad ,dva chytii a jeden hloupy bratr® apod.), 3) mytologické bytosti jsou
potkavdny takika vyhradné na zvlaStnich mistech (zpravidla mimo civilizaci) nebo
ve specifické denni dobé (¢asto v noci) a konfrontace s nimi je nesamoziejma,
nahld a casto hroziva.®

Mytologické bytosti vystupujici v tomto typu ,legend” jsou zcela evidentné - jiz
svymi jmény - identické se starymi baltskymi boZzstvy, jakkoli jsou vice ¢i méné zkres-
leny vlivem pusobeni kiestanské ideologie. Frekventované se zde objevuji zejména:

57  Vzhledem k vétsimu poctu baltskych kmentd na uzemich dnesni Litvy a Loty$ska (i nékdejsiho
Pruska) a také obvyklému politickému déleni téchto kmenti na mensi provincie je tfeba si pripustit
tutéz skeptickou moznost i v piipadé uniformity nabozenské tradice napf. starych Litevct ¢i Latgald.
V tvahu je pritom tf'eba vzit také vétsi ¢i mensi diverzitu religiozity obyvatel po socidlni ose. Prameny
pred christianizaci v tomto ohledu reflektuji predevsim ritudly a mytologické predstavy spolecenskych
elit, zatimco po oficidlni konverzi jsou naopak v rostouci mife popisovany rezidualni tradice
zemédélskych venkovanti z margindlnich oblasti. Pravé touto skutecnosti lze asi nejlépe vysvétlit,
pro¢ se v pramenech mezi 13. a 20. stoletim ndpadné méni skladba uvadénych pohanskych bohti
(s ojedinélymi vyjimkami jako lit. Perkunas/lot. Pérkons), jejichZ atributy se smérem do novovéku
stale tésnéji poji ke sfére venkovského hospoddr'stvi - viz Vaicekauskas, Arunas, ,Senoji religija®, in:
Mikuléniené, Danguolé - Baltrunas, Valentinas - Lukenskiené, Laura et al., Lietuvos etnografiniai
regionai, Vilnius: Sviesa 2010, 44-59.

58  Vélius, Norbertas, Lithuanian Etiological Tales and Legends, Vilnius: Vaga 1998; Gimbutas, Marija,
The Balts, London: Thames & Hudson 1963, 179-180.

59  Mezi pohddkami a myty bezpochyby existuje neziidka kontinuita: bud z ddivodu, Ze vychdzeji
z téhoZ prototypu, anebo proto, Ze pohadka pfedstavuje uzpiisobeny mytus (napt. kvili reprodukei pro
jinou spolecenskou vrstvu). Jak v této souvislosti pripomind Mircea Eliade, rozdil mezi obéma Zinry
byva siln€jsi ve vyspélych literarnich kulturdach, zatimco u neliterarnich spolecnosti naopak casto nenf
prilis zietelny - viz Eliade, Mircea, Mytus a skutecnost, Praha: Oikoymenh 2011, 140-145.

60  Vélius, Norbertas, ,The World of Mythological Legends®, in: Dwyer, Anne - Kupcinskaite,
Dainora (eds.), Lithuanian Mythological Tales, Vilnius: Vaga 1998, 11-13.
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 lit. Perktinas/lot. Pérkons - patrné jediné muzské bozstvo, zndmé ze vSech
baltskych oblasti, odkud mdame alespon trochu komplexné;jsi zpravy o starych
kultech. V baltském lidovém folkléru funkéné ponékud splyvd s archandélem
Michaelem, sv. ElidSem, sv. Petrem, pripadné také s kiestanskym Bohem.®!

 lit. Dievas/lot. Dievs - jméno patrné odrazi staré indoevropské nebeské boz-
stvo, ovSem v obou baltskych jazycich oznacuje také kiestanského Boha. Tato
skute¢nost ponékud znemoziuje jednozna¢né rozli§it pohanskou a kiestan-
skou ,vrstvu®, tim spise, Ze pred 18. stoletim se toto teonymum v pramenech
neobjevuje. Ve folkléru nicméné bth vystupuje jako bojovnik na koni, coz
reflektuje spise jeho predkrestansky aspekt. Vyrazy typu ,Dievovi psi“ pro vlky
a ,Dievinsovi of'i“ pro havrany pfitom poskytuji zajimavou paralelu ke skandi-
navskému Odinovi a jeho zvifecim priivodciim.” Vzhledem k chabé znalosti
panteonu starych Baltd je obtiZzné urcit vztah mezi timto boZstvem a hromo-
vlddnym Perkunasem/Perkonsem.%

e Laima - pred 18. stoletim se jeji jméno objevuje v pramenech z Litvy i Lotys-
ska jen vyjimec¢né. Lidové pisné obou zemi zaznamenané v poslednich dvou
stoletich v§ak prozrazuji jeji vyznam coby ziejmé nejvzyvanéjsi Zenské bohyné,
spojené s porody, snatky, a pfedev§im s utvdfenim a ovliviiovdnim lidskych
osudu (lit. laimé i lot. laime znamenaji ,,Stésti*).** V litevském folkléru vystupu-
je také v plurdlni podobé (Laimés).%

e Mara - patii spolu s Laimou a Pérkonsem k nejfrekventovanéj$im bozZstviim
loty$ského folkloru.®® Funkéné ¢dsteéné splyvd s Laimou diky spojitosti s po-
rodem - déti prichdzeji na svét ,skrze brany Mary“."” Existuji ale i doklady

61  Viz Balsys, Rimantas, Lietuviy ir prisy dievai, deives, dvasios: nuo apeigos iki prietaro, Klaipéda:
Klaipédos universiteto leidykla 2010, 466.

62  Veélius, Norbertas, Lithuanian Etiological Tales and Legends, Vilnius: Vaga 1998 (resumé dostupné
na: http://ausis.gf.vu.lt/eka/EWG/default.htm; 30.4.2014; Vikis-Freibergs, Vaira, ,The Major Gods
and Goddesses of Ancient Latvian Mythology*, in: Vikis-Freibergs, Vaira (ed.), Linguistics and Poetics of
Latvian Folk-Songs, Kingston - Montreal: McGill - Queen’s University Press 1989, 95-97.

63  Viz Balys, Jonas, ,Standard Dictionary of Folklore, Mythology and Legend*, in: Balys, Jonas -
Repsiene, Rita (eds.), Rastai 11, Vilnius: Lietuviy literaturos ir tautosakos institutas 2000, 301; Bétdkovd,
Marta E. - Blazek, Vaclav, Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 57-64, 148-156; Vélius,
Norbertas, Lithuanian Etiological Tales and Legends, Vilnius: Vaga 1998 (resumé dostupné na: http://

ausis.gf.vu.lt/eka/EWG/default.htm; 30.4.2014).
64 Bétakovd, Marta E. - Blazek, Vdclav, Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 101-105.

65  Velius, Norbertas, ,The World of Mythological Legends®, in: Dwyer, Anne - Kupcinskaite,
Dainora (eds.), Lithuanian Mythological Tales, Vilnius: Vaga 1998, 13-14.

66  Vikis-Freibergs, Vaira, ,The Major Gods and Goddesses of Ancient Latvian Mythology®, in:
Vikis-Freibergs, Vaira (ed.), Linguistics and Poetics of Latvian Folk-Songs, Kingston — Montreal: McGill -
Queen’s University Press 1989, 94.

67 Vikis-Freibergs, Vaira, ,The Major Gods and Goddesses of Ancient Latvian Mythology“, in:
Vikis-Freibergs, Vaira (ed.), Linguistics and Poetics of Latvian Folk-Songs, Kingston — Montreal: McGill -
Queen’s University Press 1989, 101-102.
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naznacujici antagonismus obou bohyni: Laimé tidajné obétovavali Lotysi bilé
slepice, zatimco Mafe cerné, coz by mohlo odkazovat k nebeskym atributim
prvni z bohyni a chtonickym rysim druhé. Hojné diskutovanym tématem zi-
stava geneticky vztah Mary ke krestanské Marii: Nékter{ badatelé se domni-
vaji, Ze jsou obé postavy totozné a Ze se Mara objevuje teprve s kiestanstvim
coby ,nahrada“ bohyné Laimy.%®

* Ragana - v litevském folkléru podobné ambivalentni postava jako lotysska
Mara. Negativni konotace nabyla nejspiSe az dasledkem christianizace, kdy
se jeji jméno preneslo na oznaceni ¢arodéjnice.”® Puvodné jde o lesni bohyni,
jejiz kompetence mohly byt Sirsi a zahrnovat i plutonické aspekty. Nékter{ ba-
datelé (napiiklad Petras Tarasenka) interpretujf litevskd mistni jména s pred-
ponou rag-/rog- jako oznaceni pohanskych pohrebist (vedle ¢astéjsich predpon
rom-/ram-, odkazujicich k Ltchu“),” coz by démonizaci této bohyné v kiestan-
ské interpretaci ¢inilo pochopitelnéjsi.

e lit. Laumé, lot. Lauma - jediné Zenské boZstvo objevujici se v pramenech
z Pruska, Lotys$ska i Litvy. V predkrestanskych tradicich §lo zjevné o vyznam-
nou bohyni s ¢etnymi funkcemi, zatimco s christianizaci degradovala v ambi-
valentniho prirodniho ducha predouciho len, perouciho pradlo a undsejiciho,
¢i naopak obdarovavajiciho déti. Podobné jako v pripadé Ragany je jeji jméno
v Litvé i LotySsku ekvivalentem pro ,,(V:arodéjnici“.71 V nékterych zdznamech
z Litvy vystupuje v pluralu (Laumés), stejné jako vySe uvedend Laima. Nelze vy-
loudit, Ze se puvodné jednalo o tutéZ postavu. Vedle podobné znéjicich jmen™
by tomu mohla nasvédcovat spojitost obou ,bohyni“ s predikci osudu a ochra-
nou novorozenat, s vypomdhdnim Zendm a divkdm s jejich pracemi, nebo
naopak jejich trestinim,” anebo s kameny, které hrdly roli ve venkovskych

68  Vikis-Freibergs, Vaira, ,The Major Gods and Goddesses of Ancient Latvian Mythology®, in:
Vikis-Freibergs, Vaira (ed.), Linguistics and Poetics of Latvian Folk-Songs, Kingston - Montreal: McGill -
Queen’s University Press 1989, 101-103.

69  Balys, Jonas, ,Standard Dictionary of Folklore, Mythology and Legend*, in: Rastai 11, Vilnius:
Lietuviy literaturos ir tautosakos institutas 2000, 312; srv. Bétdkovd, Marta E. - Blazek, Vdclav,
Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 163.

70  Viz Tarasenka, Petras, ,Senovinés lietuviu Sventovés”, in: Vélius, Norbertas (ed.), Lietuviy
mitologija 11, Vilnius: Mintis 1997, 240-244.

71  Velius, Norbertas, ,The World of Mythological Legends®, in: Dwyer, Anne - Kup¢inskaite,
Dainora (eds.), Lithuanian Mythological Tales, Vilnius: Vaga 1998, 13-14; Bétdkova, Marta E. - BlaZek,
Viclav, Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 105-106.

72  Zatimco etymologie jména Laima je snadno identifikovatelnd prostiednictvim soucasnych
baltskych jazykd, jméno Laumé/Lauma je neprihledné a lingvisté si k jeho osvétleni vypomahaijf
hypotetickymi indoevropskymi rekonstrukcemi - viz Bétdkovd, Marta E. - Blazek, Vdclav, Encyklopedie
baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 104, 106; Greimas, Algirdas, Apie dievus ir Zmones, Chicago - Vilnius:
Mokslas 1990, 185-249; Bagdanavicius, Vytautas, Laumés, jy religija ir kultiira, Chicago: Pedagoginis
lituanistikos institutas 1982, 233-236.

73 Bétdkovd, Marta E. - Blazek, Vaclav, Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 101-106.
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kultech a které byly podle obou bohyni (pripadné¢ Panny Marie) pojmenova-
vany.™

¢ lit. Velnias, lot. Velns - v lidovém folkléru ekvivalent ,Certa® ¢i ,dabla“ roz-
manitych podob a protivnik nebeskych (Dievas/Dievs) a atmosférickych bohti
(Perktinas/Perkons). Jeho tvir¢i kosmogonicka role ve - vice ¢i méné konflikt-
ni - kooperaci s Dievasem/Dievsem ov§em ukazuje na n¢kdejsi bozsky charak-
ter této postavy, pficemz v litevskych etiologickych legendach je Velnias obcas
jako ,buh“ i oznacovan.” Vzhledem k etymologii jména, které vychdzi z poj-
mu oznacujiciho dusi mrtvého (lit. vélé, lot. velis), pijde zifejmé o vyznamné
staré boZstvo s plutonickymi atributy, degradované v dusledku christianizace.
V panteonech starych Prust tento bih pozoruhodné nefiguruje, funkéné jej
ovsem zastupuje - zjevné obdobné dulezity - bih mrtvych Patulas ¢i Pikulas
v raznych variantach jmen, pficemz druhé ze zminénych oznaceni ma etymo-
logicky vztah se slovanskymi vyrazy pro podsvéti, resp. 118i mrtvych (srv. ces.,
sloven., ukr. peklo, pol. pieklo, slovin. pekel).™

K nejzajimavéjsimu typu baltskych mytologickych legend pati'i kosmogonické
pribéhy. Zpravidla v nich vystupuje dvojice antagonistickych tvirci - obvykle
Dievas (¢i Perkunas) a Velnias, oba (resp. vSichni tfi) s atributy kovara-tvirct,
anebo dvojice vodnich ptdki, kteri vynaseji bahno z prvotnich vod, ¢imzZ vytvo-
i zemi.”” Zde je namisté upozornit, Ze podobné dualistické kosmogonie byly
zaznamendny zejména u sousednich uralskych etnik,” ¢ obecnéji v §irSim pro-
storu severni Eurasie,” zatimco pro indoevropské tradice (byt obecné chabé
doloZené) se nezdaji byt prilis typické. MuzZe se zde tudiZ projevovat (substratovy
¢i adstratovy) kulturni vliv jinych etnickych vrstev spojenych s oblasti vychodni-
ho Pobalti.

Vzhledem k torzovitym dokladiim myta z baltského prostoru a jejich pozdni-
mu systematickému studiu nelze ovSem zpravidla rekonstruovat jejich mikrohis-

74 Viz Balsys, Rimantas, Lietuviy ir prisy dievai, deivés, dvasios: nuo apeigos iki prietaro, Klaipéda:
Klaipédos universiteto leidykla 2006, 5.

75  Vélius, Norbertas, Lithuanian Etiological Tales and Legends, Vilnius: Vaga 1998 (resumé dostupné
na: http://ausis.gf.vu.lt/eka/EWG/ default.htm; 30.4.2014.

76  Balsys, Rimantas, Lietuviy ir prusy dievai, deivés, dvasios: nuo apeigos iki prietaro, Klaipéda:
Klaipedos universiteto leidekla 2010, 480; Bétakova, Marta E. - Blazek, Vdclav, Encyklopedie baltské
mytologie, Praha: Libri 2012, 157-158.

77  Beresnevicius, Gintaras, ,Lietuviy religija ir mitologija“, in: Ermanyté, Irena Teresé et al., Mitologijos
enciklopedija 11, Vilnius: Vaga, 1999, 235-269; Vélius, Norbertas, Lithuanian Etiological Tales and Legends,
Vilnius: Vaga 1998 (resumé dostupné na: http://ausis.gf.vu.lt/eka/EWG/default.htm; 30.4.2014.

78  Valk, Ulo, ,Ex Ovo Omnia: Where Does the Baltic-Finnic Cosmogony Originate: The Etiology of
an Etiology*, Oral Tradition, 15 (1), 2000, 148.

79 Eliade, Mircea, Od Zalmoxida k Cing”ischa’novi: srovndvact studie o ndboZenstvich a folkloru Ddcie
a vychodni Evropy, Praha: Argo 1997, 72-112.
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torii ani fici cokoliv jistého o jejich geografickém rozsiteni a variabilité.*® Staré
baltské mytologie jsou totiZ prakticky neznamé kvuli analfabetismu domorodcti
v obdobich pied christianizaci. Stiedovéci a rané novovéci kronikafi (aZ na vyjim-
ky nebaltského plivodu) zaznamenali pouze nékteré piiklady, majici vSak casto
pouze lokdlni charakter (jako Povést o zaloZent Vilniusu), jsou pochybného ptivo-
du (jako pribéh o Sovijovi), anebo jsou reprodukovdny zestrucnéle a eklekticky
bez patricného kontextu (jako zdznam Jeronyma Prazského o mytické predstavé
vysvobozeni Slunce prostiednictvim kladiva, se kterou se seznamil pii misii v li-
tevském vnitrozemi).®!

Zajimavy piiklad rozmanitosti ndboZenskych predstav uvnitt baltojazy¢ného
aredlu reprezentuji pocetni Zensti ,duchové”, zvani jednoduse ,matky” (mates),
které se vyskytuji ve folkléru Lotyst, nikoli vSak v tradicich Litevct a Prust.
Celkové bylo téchto ,matek® s rtznymi epitety, zminovanych jiz v 17. stoleti
Paulem Einhornem, zaznamendno badateli néco pres stovku.® Jejich obvykld
klasifikace v dilech akademickych autort coby ,duchové®, a nikoli ,boZstva®,
vychdzi nejspiSe ze skutecnosti, Ze postradaji osobni jména, avSak pokud jde
o jejich funkce a plisobnost, zdaji se byt v tomto piipadé obé zminéné kategorie
prakticky zaménitelné. LotyS$ské ,,matky® jsou zpravidla spojeny s néjakym pii-
rodnim Zivlem (Zemesmate ,Matka zem¢*, Ugunsmate ,Matka ohné®, Udensmate
~Matka vody“, MeZasmate ,Matka lesa“), s biologickym druhem (Briezumate ,Mat-
ka vcel®, Senumate ,Matka hub®), s mistem ¢i izemim (Rigasmate ,Matka Rigy“,
Vidzemesmate ,Matka [severolotySského kraje] Vidzeme*), s kulturnim elemen-
tem (Naudasmate ,Matka penéz®), s charakterovou vlastnosti (Skaugamate ,Matka
zavisti®), ¢i obecné s kazdou sférou existence, ktera si z néjakého dtvodu vyza-
dala personifikovany kult (napf. Velumate ,Matka mrtvych®, Gausumate ,Matka
hojnosti“). Nékteré ,matky“ budou nejspiSe archaického stari (,Matka zemc¢*),
zatimco jiné jsou zjevné relativné mladé (,Matka tabdku*), a u nékterych jmen
neni prili§ jisté, zda skutecné oznacuji ,bohyni“ a nejde jednoduSe o bdsnické
opisy - napfiklad pro vceli krdlovnu (,,Matka véel“) nebo zdvistivou Zenu (,,Matka

80  Vélius, Norbertas, ,The World of Mythological Legends®, in: Dwyer, Anne - Kupcinskaite,
Dainora (eds.), Lithuanian Mythological Tales, Vilnius: Vaga 1998, 13-15.

81 Viz Vélius, Norbertas, ,Sources of Baltic Religion and Mythology“, in: Vélius, Norbertas
(ed.), Balty religijos ir mitologijos Saltiniai 1, Vilnius: Mokslo ir enciklopediju leidybos institutas 1996,
50, 78; Beresnevicius, Gintaras, ,Lietuviy religija ir mitologija“, in: Ermanyté, Irena Teresé¢ et al.,
Mitologijos enciklopedija 11, Vilnius: Vaga, 1999, 235-269; Balys, Jonas, ,Standard Dictionary of Folklore,
Mythology and Legend®, in: Balys, Jonas - Repsiené, Rita (eds.), Rastai 11, Vilnius: Lietuviy literatiros
ir tautosakos institutas 2000, 310.

82  Bétakovd, Marta, Baltskd mytologie v historiografickych a folklornich zdrojich s prihlédnutim k lotySskym
matkdm, diplomova prace, Brno: Masarykova univerzita 2014, 8; Bétdkova, Marta E. - Blazek, Vaclav,
Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 116-119; Balys, Jonas, ,Standard Dictionary of Folklore,
Mythology and Legend®, in: Balys, Jonas - Repsiené, Rita (eds.), Rastai 11, Vilnius: Lietuviy literatiros
ir tautosakos institutas 2000, 301.
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zavisti®).® Balt$ti badatelé existenci této feminni ,animistické“ soustavy kultd
v lotySském folkléru vétsinou interpretuji jako reziduum predindoevropskych,
piipadné i predugrofinskych tradic (Marjia Gimbutasovd, Péteris Smits), anebo
jako pozistatek po hypotetickém ,matriarchdlnim® obdobi evropské prehistorie
obecné (Janina Kursitisovd).®* V této souvislosti byva ¢asto reprodukovdna zajima-
va informace fimského historika Tacita, ktery ve spise Germania (konec 1. stoleti
n. 1.) piSe o pobaltskych Aestech (Aesti), liSicich se od sousednich Germant -
kromé jazyka a usilovného polniho hospodateni - pravé v uctivani Matky boht
(Mater deorum).® Je zde ponékud diskutabilni, zda jsou pod timto etnickym ozna-
cenim (ostatné alochtonnim a pochdzejicim patrné od Germant) popsani Bal-
tové, sidlici pfi asti Visly (jak predpoklada vétsina soucasnych badateld), anebo
spiSe Baltofinové v okoli Rizského zdlivu. V kazdém pripadé je lakavé hypotetic-
ky spojit tuto Matku boht obyvatel vychodniho Pobalti s pozdéjsimi ,,matkami®
v Lotyssku coby jejimi reliktnimi hypostazemi (nebo né¢im podobnym). Pokud
v tomto kontextu zamitneme hypotézu o puvodné ,matriarchdlni“ orientaci
nabozenstvi Baltli, které mélo prodélat ,patriarchalizaci® az béhem pozdéjsich
fazi pohanstvi (jak se domnivala celd generace badateltt od Marije Gimbutaso-
vé po Gintarase Beresneviciuse a Janinu Kursitisovou), je mozné logicky uvazo-
vat o souvislosti kultu téchto ,matek” pravé s kulturnim vlivem ugrofinského
substratu v Lotyssku (posledni rodild mluvci livonského jazyka zemiela v roce
2013).%° Srovnavaci vyzkumy ugrofinskych tradic, které od vrcholného stredove-
ku ¢asteéné nebo zcela ustoupily kiestanstvi, totiz ukazuji na pritomnost kre-
ativni Zenské bohyné coby jednoho z frekventovanych spole¢nych elementa®
a stfedovéké kroniky i novovéké folklorni zvyklosti v téchto oblastech rovnéz do-
kladaji predkiestanskou tradici matrilinearity a matrilokality, spojenou s vy$sim

83  Viz Bétdkovd, Marta E. - BlaZek, Vaclav, Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 118.

84 Bétdkovd, Marta E. - BlaZek, Vdclav, Encyklopedie baliské mytologie, Praha: Libri 2012, 116;
Kencis, Toms, A Disciplinary History of Latvian Mythology, dizertacni prace, Tartu: Tartu University
Press 2012, 169.

85  Tacitus, Germania 45.

86  Ugrofinsky substrat v obou baltskych zemich se ostatné zdaji doklddat onomastické i genetické
vyzkumy. K lingvistickym zjisténim viz Balode, Laimute - Buss, Ojars, ,,On Latvian Toponyms of Finno-
Ugrian Origin“, in: Pitkdnen, Liisa Ritva - Saarakivi, Janne (eds.), Borrowing of Place Names in the
Uralian Languages, Debrecen - Helsinky: Vider Plusz Bt. 2007, 27-43; Zinkevi¢ius, Zigmas, Lietuviy
kalbos kilmeé 1, Vilnius: Mokslas 1984, 29-30. K vysledkiim populac¢ni genetiky viz Lappalainen, Tuuli
et al.,, ,Migration Waves to the Baltic Sea Region®, Annals of Human Genetics 72, 2008, 337-348;
Kasperaviciute, Dalia - Kucinskas, Vaidutis - Stoneking, Mark, ,Y Chromosome and Mitochondrial
DNA Variation in Lithuanians®, Annals of Human Genetics 68 (5), 2004, 438-452; Cesnys, Gintautas -
Kucinskas, Vaidutas, ,The Balts and the Finns in Historical Perspective: A Multidisciplinary Approach®,
Acta Medica Lituanica, 11 (3), 2004, 8-14.

87 Napolskikh, Vladimir, ,Proto-Uralic World Picture®, in: Hoppal, Mihdly - Pentikdinen, Juha
(eds.), Northern Religions and Shamanism, Budapest: Akademiai Kiad6 - Helsinki: Finnish Literature
Society 1992, 3-20.
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spolecensko-pravnim statusem Zen.® ProtoZze vSak maji informace o kulturnich
déjinach vychodniho Pobalti do 13. stoleti témér vyhradné archeologicky charak-
ter, neni mozné detailnéji rekonstruovat historii vzdjemného potykdni zdejsich
Indoevropanti s Ugrofiny, ani se jednoznacné vyjadrit k otazce, ktera z obou
etnickych ndbozenskych tradic méla ,,vice feminni“ charakter. Bohuzel nemdame
k dispozici ani konkrétnéjsi informace o geografické distribuci kultu ,matek®
v loty§ském folkl6éru, které by pomohly naznacit, zda je skute¢né opravnéné
spojovat jejich vyskyt v tomto prostoru s kulty Livii, etnicky dominujicich pred
kiizdckymi invazemi v severozdpadni poloviné zemé (pricemz v prvnich staletich
naSeho letopoctu se nejspiSe jejich sidla rozklddala jeSté podstatné ddle k jihu
a vychodu).*” Folkloristické metody v devatendctém a na pocatku dvacdtého sto-
leti zkrdtka postradaly preciznost a systemati¢nost soucasnych terénnich postu-
pu. Béhem posledniho stoleti sice etnologické metody nabiraly na kvalité, folk-
16rni bohatstvi vsak v diisledku postupujici modernizace projevovalo z hlediska
kvantity zcela opacné tendence.

MozZnou ndpovédu v dulezité otazce ,etnickych vrstev® baltskych duchovnich
tradic mohou prinést vyzkumy populacni genetiky. Dosavadni vysledky se zdaji
zatim vcelku jednoznacné ukazovat, Ze se v §irsi oblasti vychodniho Pobalti po-
tkaly béhem holocénu minimalné tfi velké populac¢ni skupiny, prichazejici z rtiz-
nych smért.” Pokud tedy posuzujeme genezi zdejsich kultur, l1ze predpokladat,
Ze se na jejim vysledném charakteru podilela nejspiSe jesté jind etnika neZ pouze
Baltové a Baltofinové, kterd vSak pred 13. stoletim ziejmé podlehla indoevro-
peizaci nebo ugrofinizaci. S ohledem na tato zjisténi bude tedy vhodné nahliZet
na predkrestanské tradice Balta jako na konglomerat 1) riznych etnickych tradic
a 2) raznych historickokulturnich epoch (naptiklad lovecko-sbérac¢ského, zemé-
délského a metalurgického obdobi - jak navrhoval litevsky archeolog Algirdas
Girininkas).”" Nelze pritom vyloucit moznost, Ze spolu oba faktory (tj. etnicky
a historickokulturni) v tomto piipadé splyvaji. VySe zminéné lotysské ,matky*“
pak budou ziejmé - vzhledem k jejich celkové exkluzivité ve vychodobaltském
prostoru - naleZet spiSe ke starSi vrstvé naboZenskych elementt a reprezento-
vat tak v rdmci religiozity baltojazy¢né oblasti podobné reliktni fenomén, jako

88  Metsvahi, Merili, ,Estonian Werewolf Legends Collected from the Island Saaremaa®“, in: Priest,
Hannah (ed.), She-Wolf: A Cultural History of the Female Werewolf, Manchester: Manchester University
Press 2015, 24-40.

89 Imigrace Balti do prostoru ugrofinskych teritorii severné od Daugavy se zpravidla spojuji
s popula¢nimi pohyby vyvolanymi expanzemi Slovanti pocinaje 5. stoletim n. l. - viz napf. Plakans,
Andrejs, The Latvians: A Short History, Stanford: Hoover Institution Press 1995, 3-6; Gimbutas, Marija,
The Balts, London: Thames & Hudson 1963, 141-142.

90 Viz Cesnys, Gintautas - Kucinskas, Vaidutas, ,The Balts and the Finns in Historical Perspective:
A Multidisciplinary Approach®, Acta Medica Lituanica, 11 (3), 2004, 8-14.

91  Girininkas, Algirdas, The Origin of the Baltic Culture (According to Narva Culture Data), habilitacni
préce, Vilnius: Institute of Lithuanian History 1998, 33-34.
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predstavuji nékteré redlie baltského folkléru v ramci lidovych tradic evropského
kontinentu.

Bohatym zdrojem naboZenskych archaismii jsou - kromé lidovych pisni a le-
gend - také magické praktiky, predevsim zaklinadla, spojend s rtznymi prak-
tickymi cili (napf. léceni nemoci, vzbuzeni ldsky, povzbuzeni a ochrana urody,
privoldni desté apod.). Je zajimavé, Ze v ramci tohoto Zdnru nenajdeme mnoho
paralel mezi folklérem Loty$ska a Litvy (byt - na druhou stranu - ani zidné vy-
razné rozdily).”? V kazdém pripadé se nékteré magické praktiky, znimé v obou
baltskych zemich, vyskytuji také u blizkych Baltofini, jako napftiklad stanoveny
pocet opakovani zaklinadel (zpravidla tfikrdt, anebo v ndsobcich tff), nutnost
pronést je jednim dechem, a to smérem k objektu, na néjz md kouzlo pusobit.”
Ndpadné spolecné rysy s baltskymi praktikami nachdzime také v tradicich okol-
nich Slovand (Rusové, Bélorusové, Ukrajinci, Poldci).”* Vyjimecnost téchto zanra
v baltském prostredi oproti zbytku Evropy viak spociva ve skutecnosti, Ze se zde
modlitby ¢i zaklinadla nedovolavaji pouze kiestanského Boha, Krista a raznych
svétcll, ale obcas také starych pohanskych boht, pfipadné Slunce, Mésice, hadt
a dalSich - zjevné nekrestanskych - kultovnich entit, jejichz vyznam se v Zivoté
venkovanu s christianizaci neztratil.”

Jména nékterych pohanskych bohti (zejména Dievas/Dievs, Perkiinas/Pérkons,
Velnias/Velns, Laima, Laumé¢/Lauma, Ragana, Ausriné, Saulé, Kupolé) jsou hoj-
né zakonzervovdna také v toponymech obou baltskych zemi.”® Zde je ovSem ne-
zbytné pripomenout, Ze s christianizaci tyto postavy nabraly obvykle nové (casto
dosti odlisné) asociace ¢i atributy, nez byly ty ptivodni. Doty¢nd toponyma jsou
tudiZ z hlediska vazby na pohansky systém interpreta¢né dosti nejistd. Jak jiz bylo
strucné uvedeno vyse, Dievas/ Dievs oznacuje pohanského boha nebes, stejné jako
kiestanského Boha. Jméno Velnias/Velns pieslo z puvodné chtonického bozstva
na ,Certa® ¢i ,ddbla“. Pohanskd teonyma Laumé/Lauma i Ragana s christianiza-
ci nabyla vyznamu ,,¢arodéjnice®. LotySské Pérkons oznacuje kromé pohanského

92  Vaitkeviciené, Daiva, Lithuanian verbal healing charms, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos
institutas 2008, 70-71.

93  Podobné praktiky jsou zaznamendny napiiklad v oblastech severozdpadniho Ruska, obyvanych
baltofinskymi Vepsy (informace ¢erpam jednak z osobnich konzultaci s estonskym etnologem Madisem
Arukaskem v letech 2014-2015, jednak z jeho terénnich videonahravek, porizenych v letech 2005-
2009). Obdobné priklady z baltskych tradic uvddi predevsim: Vaitkeviciene, Daiva, Lithuanian verbal
healing charms, Vilnius: Lietuviy literaturos ir tautosakos institutas 2008, 67, 70, 89-90.

94  Vaitkeviciené, Daiva, Lithuanian verbal healing charms, Vilnius: Lietuviy literaturos ir tautosakos
institutas 2008, 70-71.

95  Vaitkeviciene, Daiva, Lithuanian verbal healing charms, Vilnius: Lietuviy literaturos ir tautosakos
institutas 2008, 68-69.

96 Viz systematickou préci ohledné mozného spojeni dil¢ich mist s predkiestanskymi kulty:
Vaitkevicius, Vykintas, Studies into the Balts’ Sacred Places, (British Archaeological Reports, International
Series 1228), Oxford: . & E. Hedges 2004.
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hromovlddce i ,hrom*® jako fyzikdln{ jev a litevské Perkunija zase ,boufi“, takze
také neni obcas snadné rozhodnout, zda mad mistni ndzev spojitost se starym
boZstvem, anebo ,pouze® s prirodnim fenoménem. Podobné i Laimé/Laime kro-
mé staré bohyné predstavuje v obou baltskych jazycich svétsky vyraz pro ,Stésti®,
pripadné ,osud®. A pokud jde o jména Ausriné/Auseklis ,Jittenka“ a Saulé/Saule
»Slunce, nenf z dochovanych mytologickych fragmentt vibec jisté, nakolik jde
vlastné o bozZstva majici své pevné misto ve strukture panteonti - a tim spiSe je
sporné, zda maji mistni jména odkazujici k doty¢nym astralnim télesim viibec
néjaké ndbozZenské konotace.”” Termin Kupolé (v riznych variantdch) pak ozna-
cuje litevsky svdtek sv. Jana (¢i letniho slunovratu), pficemz interpretace tohoto
jména coby starého baltského teonyma je rovnéZ nejistd. Doty¢né ndzvy spojené
s timto jménem, mohou pouze odkazovat k mistim konani lidovych ritudla o let-
nim slunovratu, a nikoli k nékdej$imu pohanskému kultu.?

Jak je z tohoto ndstinu ziejmé, cetna toponyma (obvykle ndzvy kopci, kamend,
vodnich tokl, modcdld, jam a jeskyni, lest a plani),” etymologicky spojend se
jmény starych baltskych bohti, nemuseji mit nakonec Zadnou souvislost s pred-
krestanskymi kulty a mytologickymi predstavami. A pokud prece jen maji, histo-
ricky kontext vzniku doty¢ného jména lze vzhledem ke stavu pramenné zakladny
zpravidla jen stéZi vypatrat.

4.2.2 Lidové kalendarni svatky

Ritudlni projevy vztahujici se k harmonogramu kalendarniho roku zakonzer-
vovaly také Cetné predkrestanské elementy. Zietelnéjsi je toto dédictvi obvykle
1) v oblastech, které neovlivnil, anebo kde piili§ nezakofenil protestantismus (ve
svych radikalnéjsich podobach), a 2) v oblastech, kam industrializacni procesy
pronikly slabéji, pripadné kam nepronikly viibec. Vychodni Pobalti (a severovy-
chod Evropy obecné) patii jednoznacné v obou téchto parametrech k oblastem
méné ,zasazenym®. Litva zlstala - podobné jako sousedni Polsko - i pfes pritom-
nost protestantskych misiondii katolickd a v klicovém 18.-19. stoleti po strance
civiliza¢niho vyvoje spiSe stagnovala, alespon ve srovnani s oblastmi smérem na

zapad. V Lotyssku, Estonsku i Finsku sice zakorenilo luterdnstvi, oviem nositelem

97  Viz Balsys, Rimantas, Lietuviy ir prusy dievai, deivés, dvasios: nuo apeigos iki prietaro, Klaipéda:
Klaipedos universiteto leidekla 2010, 465-498; srv. prislusnd hesla v: Bétdkovd, Marta E. - Blazek,
Vidclav, Encyklopedie baliské mytologie, Praha: Libri 2012.

98  Balsys Rimantas, ,Vasaros saulégrizos $ventés pavadinimo problema®, Lietuviai ir lietuvininkai:
Etniné kultura, Klaipéda: Klaipédos universitetas 2003, 18-35.

99  Viz kategorizaci baltskych ,posvatnych mist® v monografii: Vaitkevicius, Vykintas, Studies into
the Balts® Sacred Places, (British Archaeological Reports, International Series 1228), Oxford: J. & E.
Hedges 2004.
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nabozenskych i kulturnich zmén byla zpravidla némecka, resp. Svédskd minoritni
elita, zatimco domorodé obyvatelstvo zlstavalo po strance hospodafstvi i kul-
tury spiSe konzervativni. Je zde nutné rovnéz pfipomenout, Ze Kristiv kult byl
v Evropé historicky $ifen zpravidla z mést na venkov, kde novd vira zjevné nebyla
schopna nabidnout pIné uspokojivou ndhradu za tradi¢ni ritudly a kulty, vdzané
predevsim na ochranu zemédélské urody. Pravé tento faktor miize dobfe vysvét-
lovat rezistenci pohanskych tradic, udrzovanych na venkové dlouhd staleti vedle
oficidlnich tradic k'estanskych, anebo v syntéze s nimi.

Baltsky folklér obsahuje velké mnozstvi pisni spojenych s riaznymi obdobimi
kalenddiniho roku ¢i s néjakym druhem ,kalendarni“ aktivity. V nékterych z nich
se objevuji motivy, které zjevné vychdzeji ze staré mytologické tradice, véetné -
pro badatele velmi cennych - stfipki kosmogonickych myth ¢i kosmologickych
predstav (vyskytuje se zde napriklad motiv ,kosmického stromu®, obecné jinak
frekventovanéjsi spiSe v tradicich Ugrofina'®
vzhledem k neznalosti komplexni podoby predkiestanskych mytologii byva vy-
znam téchto ¢dsti obvykle dosti nejasny, navzdory pokusim nékolika generaci
badatelt sestavit z nich néjaky koherentni celek.!”

Zemédélsky kalenddr, podle néhoz se ridily v predkiestanské epose baltské se-
zénni ritualy, bezpochyby existoval, av§ak jeho komplexni podoba je taktéz prak-
ticky nerekonstruovatelna. Souvislej$i zpravy o kalendarnich svdtcich Baltd se
objevuji teprve v pramenech 15.-17. stoleti (Jan Dlugosz, Jan Lasicki, Maciej Stryj-
kowski, Alessandro Guagnini a predev§sim Matthdus Pritorius a Paul Einhorn),
tedy stoleti ¢i vice po christianizaci oblasti.'”? Navzdory zjevné ,kontaminaci®
krestanskymi ritudlnimi obsahy se zdd z doty¢nych zprav vyplyvat alespon to, Ze
domorody kalenddr mél solarné-lundrni charakter a vyznamné svatky korespon-

nez mezi Indoevropany). AvSak

100 Viz komparativni studii k uralskym kosmologiim: Napolskikh, Vladimir, ,Proto-Uralic World
Picture®, in: Hoppdl, Mihdly - Pentikiinen, Juha (eds.), Northern Religions and Shamanism, Budapest:
Akademiai Kiadé - Helsinki: Finnish Literature Society 1992, 11-13. Nutno dodat, Ze Napolskich
vzhledem k rtznorodosti uralskych koncepci kosmickych stromt (¢i jinych typt kosmickych os)
vyvozuje, Ze tento motiv byl zfejmé adoptovan od sousedicich altajskych ¢i jinych sibifskych ndrodu,
pripadné mohl byt ¢asti uralskych etnik zprostfedkovan také Indoevropany - viz Napolskich, Vladimir,
Ocerki po etniceskoj istorii, Kazan: Kazanskaja nedvizimost 2015, 382-394. Nelze vsak vyloudit, Ze tento
motiv existoval na zdpadé Eurasie jest¢ pred imigraci Ugrofini a Indoevropant. Jeho pritomnost
v §irSim prostoru Skandindvské oblasti muze souviset s tradicemi starsiho praevropského substratu,
jehoz silnou stopu v genofondech zdejsich narodd - germanskych i ugrofinskych - prokazuji vysledky
populacni genetiky - viz Hay, Maciamo, Haplogroup 11 (Y-DNA), posledni aktualizace 2016 (http://www.
eupedia.com/europe/Haplogroup_I1_Y-DNA.shtml; 21.2.2017); Rootsi, Siiri et al., ,Phylogeography
of Y-Chromosome Haplogroup I Reveals Distinct Domains of Prehistoric Gene Flow in Europe*,
American Journal of Human Genetics 75, 2004, 128-137.

101 Laurinkiené, Nijolé, Mito atSvaitai lietuviy kalendorinése dainose, Vilnius: Vaga 1990, 199-202.

102  Pasdze z historickych pramenti o kulturach starych Baltl jsou reprodukovany ve ctyf'svazkovém
souboru: Velius, Norbertas (ed.), Balty religijos ir mitologijos Saltiniai I-IV, Vilnius: Mokslo ir enciklopediju
leidybos institutas 1996-2005.
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dovaly s obéma slunovraty a zac¢atkem a koncem zeméd¢lskych praci.'” Prakticky
tentyZ ,harmonogram® vsak, nutno dodat, nachdzime i v lidovém prostiedi sou-
sednich Ugrofinti a Slovanti a spole¢né konstitutivni prvky lze pozorovat obecné
s vét§inou ndarodnich tradic Evropy.'**

Oslavy letniho slunovratu, konané v noci na sv. Jana (lot. Ligo svetki, Jani, lit.
Kupolé, Rasos, Joninés ad.), jsou v soucasné Litvé i LotySsku zpravidla velkolepé
slaveny. Obvykle zahrnuji i ,tradi¢ni® ritudly, které jsou doloZeny v pramenech
z predmoderni epochy, jako je zejména zdobeni ktlu (zvaného v Litvé Kupole)
kvétinami, rozdélavani ohnt, paleni figuriny carodéjnice, kutaleni kol, pousté-
ni véncla po vodé a ranni koupele.'™ Soucasnd podoba svatku, véetné ritudlni
obfadnosti, je nicméné do zna¢né miry vysledkem nacionalistické revitalizace
v 1. poloviné 20. stoleti, kdy obé baltské zemé nabyly na nékolik mezivilecnych
desetileti nezavislosti a masové organizované lidové slavnosti se staly vyjadienim
ndrodni identity. Tento trend paradoxné pokracoval iv sovétské dobé, nebot
komunisticky rezim se snazil podporou ,narodnich® tradic vykorenit vliv ki'estan-
stvi. Dal$im hybatelem revitalizace svdtku pak na podkladé etnografickych studif
predstavovalo jiZ od konce 50. let novopohanské hnuti. V obou baltskych zemich
(a také v Estonsku) je tento den dokonce statnim svdtkem, coZ predstavuje v rdm-
ci Evropy naprostou raritu.'"

»Ritudlni“ aktivity spojené s oslavami zimniho slunovratu, tedy Vanocemi (lit.
Kalédos, lot. Ziemassvetki), naopak v baltskych zemich pfili§ nevybocuji z tradice
viceméné spolecné oblastem s kiestanstvim latinského (zapadniho) typu.

Velké slavnosti, které se podle rané novovékych kronikaia (Jan Dlugosz, Jan La-
sicki, Maciej Stryjkowski, Alessandro Guagnini) vdzaly k za¢atku a predevs§im kon-
ci cyklu zemédélsko-pasteveckych aktivit, moznd odpovidaji kalenddinim svatkim
sv. Jiff a sv. Michala, ohranicujicim letni polovinu roku. Podle uvedenych zdrojt
se v Litvé jesté dvé stoleti po christianizaci konaly po sklizni béhem fijna v po-
svatnych lesich nékolikadenni slavnosti spojené s obéfmi bohtim zodpovédnym

108 Viz naprt. Balys, Jonas, Lietuviy kalendorinés Sventés, Vilnius: Mintis 1993; Dunduliené, Prane,
Lietuwviy kalendoriniai ir agrariniai paprociai, Vilnius: LTSR aukStojo ir specialaus vidurinio mokslo
ministerija 1979; Vys$niauskaité, Angelé, Lietuviy etnografijos bruoZai, Vilnius: Valstybiné politinés ir
mokslinés literataros leidykla 1964.

104 Tuto skutecnost lze vysvétlovat nejen jako dusledek integracnich procesi ve stredoveké
i novoveké Evropé, ale také spolecnou historif uvedeni neolitického zemédélstvi do severovychodnich
¢asti kontinentu - viz archeologické studie: Butrimas, Adomas, ,Balts and their world®, in: Butrimas,
Adomas et al., Balty menas — Art of the Balts, Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla 2009, 20;
Kunskas, Rimvydas, ,Heritage of the Baltic Coast Corded Ware Culture®, in: Rimantiené, Rimuteé, Die
Steinzeit-Fischer an der Ostsee Lagune in Litauen, Vilnius: Litauisches Nationalmuseum 2005, 516-517.

105  Vaicekauskas, Arunas, ,Lietuviskos Joninés: nuo kaimo bendruomeneés iki Siuolaikinés miesto
Sventés®, Liaudies kultura 4, 2009, 37-38.

106  Viz Vaicekauskas, Arunas, ,Lietuviskos Joninés: nuo kaimo bendruomenés iki Siuolaikines
miesto $ventés®, Liaudies kultura 4, 2009, 37-38; Putinaité, Nerija, ,Sovietinés sekuliarios apeigos ir
perkeistas Zmogiskumas®, Naujasis Zidinys — Aidai 3, 2014, 25-31.
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za dirodu (jako nejvyznamnéjii z nich je jmenovan Zemininkas, ktery se viak v poz-
dé&jsi narativni lidové tradici neobjevuje).'’” Vyznam téchto svdtki nicméné bé-
hem poslednich dvou staleti ustoupil do pozadi. V soucasné Litvé i Loty3sku jsou
hlavnimi kalendafnimi udadlostmi ,kiestanské® svatky Vanoc a Velikonoc a oslavy
Nového roku - tak jako ve vét§iné evropskych zemi.'*®

K vyznamnym lidovym slavnostem tradi¢né pati'i rovnéZ masopustni karnevaly
(lit. Uzgavéneés, lot. Meteni), spojené s oslavou konce zimy. Jejich prabéh, choreo-
grafie i typy masek pripominaji tytéz tradice z mnoha dalsich oblasti Evropy.'”
Podobné celoevropskou zaleZitosti, byt s geograficky riznou intenzitou udrzova-
ni, jsou zadusni svatky (lit. Vélinés, lot. Veli) na pocatku zimniho obdobi."?

Vyznam jednotlivych svatka a slavnosti se béhem posledniho tisicileti ménil
nejspise vicekrat, a to pfedevs§im v disledku ,kulturnich revoluci® spojenych ze-
jména s christianizaci, luteranizaci (v LotySsku a Malé Litvé), anebo s obnovenim
nezavislosti obou baltskych zemi po roce 1918. Vzhledem k chatrné znalosti ka-
lendarnich tradic z predkiestanského obdobi, pripadné z doby kritce po chris-
tianizaci, je v§ak otdzka poméru pohanskych a kiestanskych elementd v tradic-
nich lidovych svdtcich 19.-20. stoleti zna¢né diskutabilni zdleZitosti.'!
Ize obecné zhodnotit asi tak, Ze je zde sice témér vidy pozorovatelnd néjaka mira
syntézy kiestanskych prvka s pohanskymi, nicméné jako celek kalenddini tradice

baltskych zemi viceméné kopiruji vzory uvedené sem spolu s kulturou zdpadniho
112

Problém

ki'estanstvi.

107 Podle Mariji Gimbutasové odpovidd litevsky btth Zemininkas (¢i také Zemépatis ,Pan zemé*)
vyznamnému pruskému bohu trody jménem Kurke (Curche), opakované zminovanému v doty¢nych
oblastech latinskymi kronikami - viz Gimbutas, Marija, The Balts, London: Thames & Hudson 1963,
192-193.

108  Srv. Saknys, Zilvytis, ,Jaunimo kalendoriniai paprodiai tikstantmediuy sandaroje: tradicijos ir
naujoves®, Lietuviy kataliky mokslo akademijos suvaziavimo darbai 18, 2003, 165-176.

109  Italsky historik Alessandro Testa povazuje za puvodni oblast masopustnich karnevala Italii.
Odtud se méla tradice béhem stfedovéku §itit spolu s kf‘estanskou ortodoxif do jinych ¢dsti Evropy, kde
ji obohatily (neziidka predkiestanské) elementy lokdlnich kultur - viz Testa, Alessandro, Il carnevale
dell’uvomo-animale. Dimensioni storico-comparative e socio-culturali, Napoli: Loffredo 2014.

110 Viz Beresnevicius, Gintaras, ,Lietuviy religija ir mitologija“, in: Ermanyté, Irena Teres¢ et al.,
Mitologijos enciklopedija 11, Vilnius: Vaga, 1999, 235-269.

111 K problematice akademického diskurzu pti studiu tradi¢niho lidového kalendare viz: Senvaityteé,
Dalia, ,Kalendoriniy $venciu pristatymas Lietuviskoje periodinéje spaudoje XIX a. - XX a. pradzioje®,
Res Humanitariae 13, 2013, 267-285; viz téz Senvaityté, Dalia, ,Kalendoriniu $venciy diskursas
tarpukario Lietuvos periodikoje®, Soter 45, 2013, 115-138.

112 O struktuie kalenddiniho roku a mo7ném piedkiestanském dédictvi u jednotlivych svatki po-
jedndva komplexné monografie: Vaicekauskas, Artnas, Ancient Lithuanian Calendar Festivals, Kaunas:
Vytautas Magnus University 2014.
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4.2.3 Lidové uméni - symbolické artefakty

Badatelé zabyvajici se religiozitou baltskych zemi ¢asto opakuji tezi, podle niZ ar-
chaické rysy zdejsich predkiestanskych tradic, jak je zndme z pisemnych a z¢dsti
i archeologickych zdrojd, vymluvné koresponduji s bohatstvim archaismu v balt-
skych jazycich.'® TentyZ analogicky primér ke konzervativismu jazyka lze patrné
poufZit i v pripadé lidové religiozity 18.-21. stoleti, a to jak z hlediska duchovnich
tradic, tak po strdnce materidlni kultury.

Jednim z nejvyraznéjsich prikladt sakralniho lidového uméni jsou bezpochy-
by zdobené kiizZe, vétsinou drevéné, od konce 18. stoleti také Zelezné."™ Svoji
vyjimec¢nosti a unikdtnosti z hlediska uméni ki'estanské Evropy nachdzeji baltské
exempldi'e srovndni snad pouze s rané stiedovékymi zdobenymi kiiZi Irosko-
ta a Piktd, v podobné synkretickém (pohansko-kfestanském) umeéni Anglosasu
a Skandindvct, pripadné ve variantdch ki{z{, s nimiz se lze setkat ve folkléru na
Balkané (napf. u pravoslavnych Bulhart'® nebo u katolickych minorit v Albanii,
Srbsku a Bosné¢, kde se kiiZe variabilnich forem tetovaly Zendm na predlokti
jesté ve 20. stoleti)."® Nutno dodat, Ze tyto ,baltské“ zdobené kiiZe jsou dnes
typické pouze pro litevskou kulturu, zatimco v sousednim LotySsku najdeme jen
umeélecky vyrazné chudsi varianty, navic viceméné omezené na katolicky region
Latgale. Kromé hibitovil stavaji tyto artefakty obvykle na navrsich a jinych zdale-
ka viditelnych mistech, av§ak nékteré nachdzime naopak hluboko v lesich. Byvaji
umistény také na rozcestich a mostech, v centrech vesnic a na mistech ve vol-
né krajiné¢, kde casto pfipominaji néjakou (neziidka tragickou) uddlost. Symboly
zdobici tyto kifZe jsou neméné zajimavé, nebot zjevné koresponduji s kultovnimi
¢i mytologickymi elementy, které jsou znamy z predkrestanskych tradic. Jednd
se zejména o vyobrazeni vodnich ptaki, astralnich téles (kromé slunce obvykle
i mésice, pripadné hvézd - viz obr. 10), symboliky ohné¢, anebo nékolika drovni
kosmu (vét§inou dvou nebo tiff), zndzornénych vertikdlné usporddanymi modely
dom (viz obr. 11). V kontextu ivah o mozné predkiestanské historii téchto ar-
tefaktll jsou pozoruhodné zvlasté typy kiizi majici formu ,zastiesenych sloupt“
(lit. stogastulpis), zakoncenych castéji nez kiizem symbolem paprskovitého slunce

113 Viz Vélius, Norbertas, ,Sources of Baltic Religion and Mythology®, in: Vélius, Norbertas (ed.),
Balty religijos ir mitologijos Saltiniai 1, Vilnius: The Science and Encyklopedia Publishers 1996, 12;
Gimbutas, Marija, The Balts, London: Thames & Hudson 1963, 179-180.

114 Zabulyteé-Sapijanskiene, Jolanta, ,XIX a. pabaigos - XX a. pradzios geleziniai antkapiniai kryZiai:
kilmés ir paplitimo klausimai®, Liaudies kultura 5, 2000, 27-35.

115 Viz Zabulyte, Jolanta, ,Saulés motyvai XIX a. pabaigos - XX a. pradZios mediniy kryZy dekore:
forma, kilmé, reikSmes interpretacijos®, Liaudies kultira 3, 2004, 33-36; Basanavicius, Jonas, Rinktiniai
rastai, Vilnius: Vaga, 1970, 124-155.

116 ~ Viz ukdzky tetovanych kiizi ze zapadniho Balkdnu, predstavujicich v rdmci tradi¢nitho
kiestanského uméni v novovéku naprostou raritu, v: Rychlik, Martin, Tetovani, skarifikace a jiné zdobeni
téla, Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny 2005, 210-211.
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~ o

Obr. 10: Trojice litevskych Zeleznych ,kfiz(" s astralnimi motivy

(autor: Tozujoze (Wikimedia Commons), CCO)

(viz obr. 11 a 12).17 V Pruské ¢i Malé Litvé, kde baltské obyvatelstvo konvertova-
lo pod némeckym vlivem k protestantismu, se zase objevuji hibitovni ndhrobky
zvané litevsky krikstai (sg. krikstas ,kiest”), které maji jesté bizarnéjsi antropo-
morfni ¢i zoomorfni formy. Lze se na nich setkat kromé jiného i s motivy hada
¢i jinych plazii reflektovanych v kiestanské kultufe (oproti starému ndboZen-
stvi Baltl) zpravidla negativné, zatimco motiv kiiZe se na nich vyskytuje (pokud
viibec) spiSe jako formadlni doplnék (viz obr. 13). Vzhledem k naboZenskému
a do jisté miry i kulturnimu antagonismu mezi ,némeckymi“ (malolitevskymi)
a ,ruskymi® (velkolitevskymi) Litevci pied 2. svétovou vdlkou se vSak vkrdda po-
chybnost, zda spolu tradi¢ni ,kiize“ z obou oblasti geneticky souviseji, tim spiSe,
ze krikstai plni funkci nahrobki, zatimco ,velkolitevské® kryZiai maji uplatnéni
velmi riznorodé."®

117 Zabulyté, Jolanta, ,Saulés motyvai XIX a. pabaigos - XX a. pradzZios mediniy kryziy dekore:
forma, kilmé, reik§més interpretacijos®, Liaudies kultura 3, 2004, 30-47.

118  Marija Gimbutasovd - podobné jako mnozi dalsi litevsti etnologové - povazuje malolitevské
ndhrobky za predkrestansky relikt: Gimbutas, Marija, The Balts, London: Thames & Hudson 1963, 191.
Etnolozka Dalia Senvaitisova z Vytauto DidZiojo Universitetas v Kaunasu (osobni konzultace, 2014) mé
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Obr. 11: Jedna z variant litevskych ,zastfesenych sloupd”
(stogastulpis) s vertikalnimi rovnémi
(autor: Algirdas (Wikimedia Commons), CC BY 3.0)

Nabizi se také otdzka, zda nemohou doty¢né artefakty spadat do skupiny ,tra-
di¢nich® kulturnich prvki, vzniklych teprve v kontextu litevského nacionalismu
poslednich dvou stoleti. Zdasadni protiargument k této tezi poskytuji historické
doklady z 15.-18. stoleti (z téch vyznamnéjSich napt. Zprava sambijského biskupa
asi z roku 1426, Bychowiecova kronika z Litvy a Kronika Polska, Litewska, Zmudzka
i wszystkiej Rusi Macieje Stryjkowského ze 16. stoleti), které dokumentuji, Ze Litev-
cia Prusové vztyCovali a uctivali jakési ,idoly“, nebo primo ,kifize“, umisfované na

nicméné upozornila na typologické paralely malolitevskych krikstai s dievénymi nahrobky v Norsku,
Finsku, Némecku nebo Madarsku, tedy (v tomto kontextu mozna piiznacné) zemich s luteranskou ci
luterdnstvim ovlivnénou tradici.
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Obr. 12: Jedna z variant zastfe$enych sloup ze zapadniho Aukstaitska s ikonou
sv. Anny - pozdné stfedovéké prameny zmifiuji na izemi baltskych Prusi existenci
podobnych ikonografickych rytin pohanskych boht ve vyklencich posvatného stromu
(autor: Hugo.arg (Wikimedia Commons), CC BY-SA 4.0)

150



4.2 Baltsky folklér jako interpretativni problém

Obr. 13: Nahrobky typu krikstai z Nidy v (nékdejsi Malé ¢ili Pruské) Litvé
(autor: Arz (Wikimedia Commons), CCO)

hrobech. Biskupové ptikazovali tyto artefakty - jak se Ize v doty¢nych pramenech
dodist - odstranovat a pod hrozbou finan¢nich pokut zamezovali jejich vztyc¢ova-
ni. DGvody prohibice zde nejsou explicitné rozvedeny, z kontextu se lze pouze
domnivat, Ze se kolem artefakti konaly ritudly pohanského typu, vazané na kult
mrtvych, a Ze jejich styl a vyzdoba zfejmé neodpovidaly obvyklym kfestanskym
vzorum. Jinak si Ize jen obtiZné vysvétlovat osti'e negativni reakci vici ustfednimu
symbolu krestanstvi ze strany jeho knézskych reprezentantt.' Lakonicky jazyk
pisemnych pramenti bohuZel nepoddvd Zidné svédectvi o konkrétni podobé ar-
tefakti. Prameny ani neuvadéji, zda byly tyto ,kiiZe® vztyCovany jesté na jinych
mistech, nez jsou hibitovy. Vzhledem k neznalosti doty¢nych detaili tak nelze
dost dobie prokdzat genetickou spojitost popisovanych artefakt se soucasnymi
litevskymi kriZi, pochdzejicimi vétSinou z 19. a 20. stoleti. Litevsky etnolog Nor-

119 Vélius, Norbertas, ,Sources of Baltic Religion and Mythology*®, in: Vélius, Norbertas (ed.), Balty
religijos ir mitologijos Saltiniai 1, Vilnius: Mokslo ir enciklopediju leidybos institutas 1996, 74; Milius,
Vacys, ,Kaip Lietuvoje drausti ir naikinti kryziai”, Liaudies kultira 5, 1995, 13-15; viz také monografii:
Galaune, Paulius, Lietuviy liaudies menas: jo meniniy formy plétojimosi pagrindai, Kaunas: Lietuvos
universiteto Humanitariniy moksly fakultetas 1930.
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bertas Vélius k této otdzce vyjadiuje ndzor souc¢asnymi badateli obvykle prijimany
(¢i alespont neodmitany), Ze ,pokud by dievéné skulptury v Litvé nemély starsi
koreny, tézko by ziskaly takovou popularitu po uvedeni krestanstvi“.'?’ Jakkoli zni
tento postoj vecelku logicky, vyvoj tradice a jeji promény od pohanskych ¢asi po
soucasnost nelze vlivem chybéjici dokumentace uspokojivé zachytit a zhodnotit.

Jinym vyraznym piipadem symboliky uzivané v lidovém uméni je dvojice zkii-
zenych koriskych hlav, objevujici se na stfeSnich Stitech ¢i vikyrich tradi¢nich
domt v obou baltskych zemich (ovSem také v Estonsku, Skandinavii, Némecku,
Nizozemi nebo Rusku).”' Nékdy se namisto motivii koni vyskytuje dvojice pta-
kt, dvé spojené vegetativni linie, pfipadné rtzné symbolické ndznaky dvojice
geometrickych tvara (stylem provedeni trochu pfipominajici zakonceni ndkréni-
kd a naramkt z doby Zelezné, na které lze narazit ve vitrinach archeologickych
muzejnich sbirek) a nékdy jde pouze o dvé zki'fZzend prkna bez zvla$tni vyzdoby.
Pivodni dcel tohoto architektonického stavebniho doplitku byl ziejmé prakticky:
zajistoval stabilitu slaméné stfesni krytiny pred poryvy vétru. Loty$ské jméno
téchto symbolickych artefaktd - jumis — oznacuje obecné ,zdvojeny objekt®, za-
roven jde vSak o pojmenovani starého bozstva polnf trody (Jumis), znamého z lo-
tysskych lidovych pisni.'** Z Litvy (ani z Pruska) ovS§em toto boZstvo zndmé neni
a totéz plati i pro zdejsi oznaceni dotyéného symbolu: lékis (coZ je architektonicky
pojem bez jakychkoli symbolickych asociaci), pripadné prosté Zirgeliai ,koné* (¢i
pauksciai ,ptaci apod.).'®

Historické bdddni je v pripadé tohoto fenoménu podobné nesnadné jako v pri-
padé vyse zminovanych kiizi. Prvni zpravy o symbolické stiesni vyzdobé se obje-
vuji v LotySsku az v 17. stoleti v dobé §védské nadvlddy, kdy se za¢ind projevovat
zdjem intelekudlt o lidové tradice. Pfedtim ovSem primé doklady pisemnych pra-
ment chybéji a od 19. stoleti zacinaji tyto typy elementi z lidové kultury pozvolna
mizet."* V Litvé je symbol na obytnych ¢i hospoddrskych stavbdch v soucasnosti
bezpochyby castéjsi nez v Lotyssku, ovSem - podobné jako v piipadé tradicnich
kriza - jde spiSe o projev narodni kulturni identity, zatimco pred 19. stoletim
o ném jednoznacné doklady chybéji. Badatelé se zpravidla shoduji, Ze symbo-

120 Veélius, Norbertas, ,Sources of Baltic Religion and Mythology*, in: Vélius, Norbertas (ed.), Balty
religijos ir mitologijos Saltiniai 1, Vilnius: Mokslo ir enciklopediju leidybos institutas 1996, 74.

121  Informace mi poskytl prostiednictvim osobni konzultace (2014) historik Martins Kuplais
z Latvijas Universitate v Rize.

122 Bétdkovd, Marta E. - Blazek, Véclav, Encyklopedie baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 86.

123 Andriusyté, Aisté, ,Gyvenamasis bustas“, in: Andriusyté, Aisté - Baltrusaitis, Vingaudas -
Burinskaité, Ilona - Zumbakiené, GraZina, Dzikijos (radiciné kaimo architektira, Vilnius: Etninés
kulturos globos taryba 2008, 21-23; Bomblauskas, Jurgis, ,MedZiagos ir statybos ypatumai®, in:
Bomblauskas, Jurgis - Burinskaité, llona - Zumbakien¢, Grazina, Zemaitijos tradiciné kaimo architektira,
Vilnius: Etninés kulturos globos taryba 2008, 50.

124  Informace mi poskytl prostfednictvim osobni konzultace (2014) historik Martins Kuplais
z Latvijas Universitate v Rize.
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lickou funkci artefaktu byla magicka ochrana domu ¢i statku. V ndzoru na jeho
historické stari se ov§em rozchazeji: nékteri hledaji inspiracni vzory v baroknim
umeént,'?® Castéjsi je teze, Ze jde o relikt z mnohem starsich obdobi. Leccos nazna-
cuje jiZz prvek ,podvojnosti ve spojitosti s koriskou symbolikou, majici paralely
v nékterych starych indoevropskych tradicich, nejzi‘etelnéji u ,koriskych® dvojcat
Agvint v indické mytologii.’® DoloZené teonymum Jumis ma také exkluzivni pa-
ralely v mytologiich z protilehlych konct indoevropského svéta - z Indie, kde
vystupuje Jama coby bih mrtvych a pan podsvéti, a Islandu, kde se objevuje pr-

votni kosmickd bytost Ymi, schopnd samoplozeni.'?’

Za zminku stoji také nékterd
vyobrazeni domii na keramice z Evropy mladsi doby kamenné a doby bronzové,
kde jsou stfesni stity tvoreny zkifZenymi tramy s hdkovité zalomenymi konci.'?®
Relevantni je mo7nd v tomto ohledu pripomenout magickou a kultovni roli zvite-
cich lebek (zejména koni a bykd, ¢i dalsich velkych savct), kterou eviduji pisemné
prameny, podle nichZ nékdy lebky nosili na hlavich misto prileb litevsti valec-
nici v dobé boju s kiizdky.'® Jak dopliuje litevsko-americka archeolozka Marija
Gimbutasovd, zviteci lebky zdobily predkrestanské svatyné (podobné jako u po-
labskych Slovani) a az do novovéku také lidské pribytky, pripadné slouZily jako
osobni amulety proti ¢erné magii a nemocem."

Navzdory témto zajimavym informacim Ize historii doty¢ného symbolu zachytit
dosti matné. Pisemné prameny z klicového obdobi 13.-16. stoleti o zoomorfnich
znamenich na stfechach domu zcela ml¢i a v nasledujicich dvou stoletich nejsou
informace o mnoho bohatsi. Prokdzat tudiZ kontinuitu elementu az k obdobi
raného novovéku - tedy do doby pried zapocetim intenzivni evangelizace oblasti
skrze protestantské a jezuitské misie - jednoznac¢né nelze. Podobny zavér plati
i o dalsich ,tradi¢nich symbolech® uzivanych v lidovém uméni, které maji (nékdy
zjevné, jindy sporné¢) paralely v autochtonnim uméni doby Zelezné. Ackoli i zde
chtéji populdrni vyklady vidét odkazy na stard boZstva a mytologické predstavy,
pred 20. stoletim, respektive pfed rozmachem novopohanského hnuti, neexistuje
7adnd dokumentace o interpretacich samotnych jejich tvirct. Navzdory pozo-
ruhodné podobnosti s uménim predkrestanskych epoch - a mozna i nepreruse-

125 Galaune, Paulius, Lietuviy liaudies menas: jo meniniy, formy, plétojimosi pagrindai, Kaunas: Lietuvos
universiteto Humanitariniy moksly fakultetas 1930, 68.

126  Toporov, Vladimir - Ivanov, Vjaceslav, ,Baltijskaja mifologija“, in: Tokarev, Sergej (ed.), Mify
narodov mira 1, Moskva: Sovétskaja enciklopedija 1987, 153-159.

127 Uvedend mytologickd jména ze tif okrajii indoevropského jazykového aredlu sémanticky odkazuji
k ,podvojnosti“, pripadné k asociaci ,dvojéat” - srv. Bétdkovd, Marta E. - Blazek, Véclav, Encyklopedie
baltské mytologie, Praha: Libri 2012, 84-86.

128 Viz komentované reprodukce v: Tuménas, Vytautas, ,,Zirgeliu ornamento semantinis laukas”,
Liaudies kultura 2, 1997, 23.

129 Poznatek zaznamenal Maciej Stryjkowski v dile Kronika polska, litewska, imddzka i wszystkiéj Rusi
- viz Stejskal, Jan, Podivuhodny pribéh Jana Jeronyma, Praha: Mladd fronta 2004, 20.

130 Gimbutas, Marija, The Balts, London: Thames & Hudson 1963, 181-183.
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né kontinuité uzivani - nejsme bez pisemnych prament schopni dolozit, zda se
sémantickd ,ndplin“ téchto symbold béhem posledniho pultisicileti ménila, zda
byly jejich interpretace homogenni v prostoru, a piedev§im s jakymi obsahovymi
asociacemi byly ptied 20. stoletim vlastné spojeny.

4.3 Zavéry

Vlivem geografické polohy a pozdni christianizace se v lidovych tradicich vychod-
niho Pobalti zachovalo vyjime¢né bohatstvi predkrestanskych - ¢i minimalné
nekrestansky pusobicich - element. Vzhledem k ¢etnym archaismtm i relativ-
ni zachovalosti md baltsky folklér v ramci indoevropskych tradic na kontinentu
vyznamnou pozici a jiz od pocatkli védeckého studia byval pouZivan jako jeden
z primdrnich zdroja pro rekonstrukci pohanskych tradic zdejsich tzemi.
Prakticky ve vSech aspektech baltskych lidovych tradic majicich néjaké ndbo-
Zenské konotace (narativni Zanry, tradi¢ni kalendarni svatky, symboly lidového
uméni) lze pozorovat néjakou miru kontinuity s predkrestanskymi kulturami.
Pokud vsak analyzujeme charakter téchto ,reliktnich® prvka v kontextu celkové
struktury pohanské religiozity, zjistujeme, Ze se jednd obvykle spiSe o jeji ,okra-
jové“ ¢i ,sekundarni® prvky. Jinymi slovy, hlavni konstitutivni rysy starych tradic
(panteon, kultovni idoly, mytologie, knézské instituce, obétni ritualy a jejich ka-
lendarni struktura) byly téméi kompletné odstranény béhem zdlouhavého pro-
cesu christianizace domorodcti v obdobi 13.-17. stoleti a ndsledné zapomenuty.
Hlavni problém studia téchto ,,pohanskych reliktii“, zachovanych predevsim ve
venkovském prostedi margindlnich oblasti Litvy a Loty$ska (pripadné okolnich
slovanskych zemi s baltskym popula¢nim substratem c¢i adstratovymi vlivy), spoci-
va v neznalosti jejich dil¢ich mikrohistorii, coZ je zptisobeno minimem pisemnych
zprav ¢i pattiénych dokladli archeologického nebo etnografického charakteru.
7 tohoto divodu je mozné se k otdzce kontinuity doty¢nych prvka vyjadrit ob-
vykle pouze hypoteticky nebo prostiednictvim spiSe nepirimych dikazt. Urcité
obtize predstavuje také heterogenita baltského folkléru, zejména odlisnosti mezi
tradicemi Litvy a LotySska, které jsou mozna stejné zdsadni jako vzdjemné podob-
nosti, a také mezi dil¢imi etnografickymi regiony v obou zemich. Tento stav je
zpusoben kromé ptirozené ,odstredivosti“ predevsim riznorodymi historickymi
vlivy ze strany sousednich etnik (Livové, Estonci, Rusové, Poldci, Némci, Svédo-
vé). V této souvislosti lze pripomenout, Ze samotné pohanské tradice, vdzané
minimdlné do 13. stoleti na rozdrobena teritoria baltskych kment, byly prav-
dépodobné po strance kultu a mytologie (a mozna i dal§ich aspekti) také spise
rozmanité. Uzivani homogenizacnich kategorii typu ,baltsky” muaze byt proto
poné¢kud zavadéjici jak v kontextu ,baltského folkléru®, tak v kontextu ,baltského
pohanstvi“, které se celé generace badatelti pokousely (a dosud pokouseji) ,re-
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konstruovat“. Nemén¢ zasadni problém souvisi s kvantitou a kvalitou folkl6rnich
zaznamu, zejména téch, které byly sesbirdny v obdobi pied 1. svétovou vilkou.
Ackoli doslo béhem 20. stoleti k vyznamnému zdokonaleni etnologickych metod,
lidové tradice zacinaji v této dobé mizet v disledku postupujici modernizace.
Hlavni motivaci k jejich udrZovdni piedstavuje v soucasnosti predevsim vlastenec-
tvi Litevcu i Loty$t, nebot pravé folklor reprezentuje zdkladni kdmen kulturni
identity obou ndrodd.
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